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Fremdenverkehrsarbeit auf européischer Ebene

Nach ldngerer Atempause trat das Tou-
ristikkomitee der OECE innert Monatsfrist
gleich zweimal in Paris zusammen. Diese
gesteigerte Aktivitdt war wesentlich bedingt
durch die

Gemeinschaftswerbung

der europdischen Linder in den Vereinigten
Staaten. Die finanziellen Mittel dieser Aktion
sind in den letzten zwei Jahren stark be-
schnitten worden. Es entbehrt nicht des
Interesses, dass die Initiative zur Verstir-
kung dieser Sonderwerbung nicht in erster
Linie von den Fremdenverkehrsvertretern,
sondern vom Generalsekretariat der OECE
ausging. Dieses stiitzte sich dabei auf zwei
Argumente:

Erstens die eindeutig wahrnehmbare pro-
tektionistische Tendenz der Vereinigten Staa-
ten, die zum Schutz des einheimischen
Marktes dem Import europdischer Giiter
steigende Schwierigkeiten in den Weg legen.
Fiir die Deckung des Dollardefizits sind die
europdischen Lander deshalb in vermehrtem
Masse auf die «unsichtbaren Exporte» ange-
wiesen. Unter diesen stellt der Touristenver-
kehr USA-Europa fast den einzigen Posten
dar, gegen dessen Erhohung amerikanischer-
seits keine Einwendungen gemacht werden.

Zweitens bedarf die Werbung auf dem ge-
waltigen amerikanischen Markt, um einiger-
massen wirksam zu sein, eines minimalen
Aufwandes, der seit einiger Zeit nicht mehr
gegeben war. Dabei sei daran erinnert, dass
in den letzten 4 Jahren der Touristenverkehr
aus USA einen Dollarstrom von 1350 Mil-
lionen nach Europa brachte. d

Diese Griinde waren denn auch ausschlag-
gebend fiir den Entschluss des Touristik-
komitees, die Dotierung der Gemeinschafts-
werbung in USA noch im laufenden Jahr
von $ 149000 auf § 197000 zu erhohen und
fiir das Jahr 1954 ein Budget von 250000 $
vorzusehen. Von der Idee zur Wirklichkeit
war allerdings auch hier ein grosser Schritt,
insbesondere angesichts der Finanzierungs-
schwierigkeiten zahlreicher nationaler Ver-
kehrswerbeorganisationen - woriiber auch
unsere SZV ein Liedlein singen konnte.
Schliesslich haben sich die OECE-Linder
dann doch auf einen Schliissel fiir die ver-
mehrte Beitragsleistung im Dienste der Ge-
meinschaftswerbung geeinigt, der den Anteil
der Schweiz mit 89, des Gesamtaufwandes
bemisst. Die schweizerische Delegation
durfte mit Befriedigung bekanntgeben, dass
der Bundesrat die notwendigen Kredite von
rund  Fr. 68000.— im Jahre 1953 und
Fr. 86000.— 19354 grundsitzlich bewilligt
und damit einen neuen Beweis der euro-
pdischen Solidaritit auch im Fremdenver-
kehr geleistet habe.

Das frither vorherrschende Traktandum
der

Liberalisierung

des Reisezahlungsverkehrs hat dank der er-
zielten praktischen Fortschritte an unmittel-
barer Aktualitit verloren. Mit der Erhohung
der Devisenzuteilungen durch eine -Reihe
europdischer Staaten, wie Deutschland, Gross-
britannien, Dinemark, Norwegen und jiing-
stens auch Holland, wurden in der Tat die
dringendsten Wiinsche auf vermehrte mone-
tire Freiziigigkeit erfiillt. Umso befremdender
erscheint der vorldufige Misserfolg eines

schweizerischen Vorstosses, dem Abbau der
Beschrankungen im Reisezahlungsverkehr
auch generell, d. h. durch Erhohung der im
Liberalisierungskodex festgesetzten vollstidn-
dig ungeniigenden und gliicklicherweise iiber-
holten Minimalzuteilung fiir Touristenreisen
von $ 100 auf § 150 Rechnung zu tragen.
Als einziger Fortschritt kann die Aufnahme
der Bestimmung gelten, dass die Fahrtkosten
bis an das ausldndische Endziel ausserhalb
der Kopfquote, also zusitzlich bezahlt wer-
den, was auch wieder nur die Sanktionierung
eines bereits -bestehenden Zustandes be-
deutet. Mehr wire andererseits von den Be-
strebungen zu erwarten, den Liberalisierungs-
kodex an Haupt und Gliedern zu revidieren
und zwar in dem Sinne, dass er nicht, wie
hzute, die Beschriankung des Zahlungsver-
kehrs als Norm annimmt, sondern auf dem
Grundsatz der Zahlungsfreiheit beruht und
Abweichungen davon nur tempordr und auf
Grund eines besonderen Verfahrens zuldsst.
In dieser verdnderten Optik erschiene die
Volliberalisierung auch des Reisezahlungs-
verkehrs als das Normale; es bleibt zu
hoffen, dass die sich in dieser Richtung gel-
tend machenden Tendenzen innerhalb der
OECE bald Oberwasser erhalten.

Im Abbau der

Grenzformalitiiten

bedeutete die vom deutschen Vertreter im
Touristikkomitee —bekanntgegebene  Auf-
hebung des Einreisevisums nach Westdeutsch-
land fiir die Angehdrigen der OECE-Linder
mit Wirkung ab 1. Juli 1953 einen grossen
Schritt nach vorwirts. Die Massnahme er-
folgte deutscherseits in der Hoffnung auf
Reziprozitit. Wenn die drei Besetzungs-
michte dem Vernehmen nach noch nicht
gewillt sind, das Einreisevisum fiir Deutsche
aufzuheben, so haben sich bereits einige
curopdische Linder fiir das Prinzip der
Gegenseitigkeit entschieden. Es wire be-
dauerlich, wenn die Schweiz dem Beispiel
nicht folgen und allzu lange zégern wiirde.
Andererseits konnten die unter der Agide
der OECE eingefiihrten einheitlichen Zoll-
vergiinstigungen fiir personliche Effekten,
Reisesouvenirs, Rauchwaren, alkoholische
Getrinke und Parfiims, die den Touristen
eine ‘wesentliche und sehr geschitzte Er-
leichterung bringen, um weitere drei Jahre
verldngert werden.

Unter den verschiedenen Spezialausschiis-
sen des Touristikkomitees tritt die von
Zentralprasident Dr. F. Seiler prisidierte,
mit der Untersuchung iiber die

Rentabilitit der Hotellerie

betraute Arbeitsgruppe stdrker in ‘den Vor-
dergrund. Sieht man doch immer mehr ein,
dass die Hotellerie eine zentrale Stellung
auch im internationalen Fremdenverkehr
einnimmt und dieser auf die Dauer nur von
einem unter normalen Ertragsbedingungen
arbeitenden Beherbergungsgewerbe getragen
werden kann. Dies gilt insbesondere fiir
Neuinvestitionen, die sich mit der Zunahme
von Zahl und Anspriichen der Touristen auf-
dringen. Bevor allerdings allgemeine Emp-
fehlungen an die Regierungen zur For-
derung der Hotellerie aufgestellt werden,
miissen Erhebungen iiber ihre Rentabilitit
in den einzelnen Lindern beschafft und muss

eine international vergleichbare Dokumen-
tation aufbereitet werden. Entsprechende
Fragebogen sollen demnichst zum Versand
gelangen, bei ihrer Beantwortung wird auch
die ATH mitwirken.

Ein sehr ernstes Problem, das wir in an-
derer Form auch bei uns kennen, schnitt der
Vertreter Ddnemarks mit seiner Klage iiber
die J de Verschmutzung der Novdsee
durch das von den Schiffen abgelassene
Dieselsl an. Nach seinen Aussagen, die von
anderer Seite Bestitigung fanden, bedecken
diese Ollachen schon eine beunruhigend
grosse Fliche. So hat an der ddnischen West-
kiiste die Verschmutzung des Wassers einen

solchen Grad erreicht, dass bereits mehrere
Badehotels geschlossen werden mussten. Die
OECE wird mit anderen internationalen
Organisationen versuchen, Gegenmassnah-
men zu ergreifen. .
So haben die letzten Tagungen wieder
gezeigt, dass die Traktandenliste der OECE
noch lange nicht erschpft ist. Froh iiber das
bisher Erreichte, wird sich gerade die schwei-
zerische Delegation bemiihen mit allen Krif-
ten an der Losung der noch nicht oder erst
teilweise erledigten Aufgaben mitzuwirken —
wohl wissend, dass das Schicksal auch unseres
eigenen Fremdenverkehrs im grosseren euro-
pdischen Ganzen beschlossen liegt.  Krapf

Le tourisme britannique
et Uhétellerie de sports d’hiver

& la lumiére des expériences de la Société fiduciaire suisse pour Uhdtellerie

Le rapport de la Société fiduciaire suisse
pour I'hétellerie (S.F.S.H.) donne chaque
année des renseignements précieux sur la si-
-tuation de notre industrie. Cet institut de
secours neutre = puisqu’il-a pour mission de
gérer les fonds que la Confédération met a
la disposition des hétels qui sont dans une
situation critique - contréle un grand nombre
d’entreprises de tous genres et de toutes caté-
gories dans toutes les régions du pays. Elle
peut baser ses études sur des faits concrets
et vérifiés, alors que les autres organes qui
s’intéressent a I’économie hoételiére en sont
réduits & des enquétes qui dépendent du
bon vouloir des hételiers et dont les résul-
tats doivent étre parfois corrigés par des
moyennes, des interpolations, des éléments
de pondération, etc., etc.

Chaque année, la S.F.S.H. traite en détails

une question différente et cette fois le rapport
sur l'exercice 1952 s’arréte plus longuement
sur Vimportance du tourisme anglais et pour
notre hétellerie saisonniére — celle de sport
d’hiver en particulier — et sur le réle que
jouent les hotels de luxe et de premier rang.

Importance du tourisme britannique

Sur la base de la statistique officielle du
mouvement hételier, la S.F.S.H. constate
que les stations suisses continuent a attirer
la clientéle indigéne et que gréice a 1'évolution
favorable du trafic étranger en général la -
perte de 460000 nuitées enregistrées sur les
hoétes britanniques, n’a pas été ressentie tro;
gravement. &

Le tableau I résume parfaitement cette
évolution.

Nuitées dans les hotels et pensions selon l'origine des hdtes

Provenance des hétes
‘Etranger. . .
Grande Bretag
Suisse . . . .
Total .

cotirlande . . . . . .

Il serait erroné, comme le constate la
S.F.S.H., de croire que le recul des nuitées
britanniques n’a pas de répercussions écono-
miques sur certaines régions touristiques ou
entreprises hoteliéres.

Il est surtout curieux de voir le réle que
joue 'augmentation ou la diminution des at-
tributions de devises aux Anglais se rendant

Nombres de nuitées-en milliers

1937 1947 1950 1951 1952
7239 6963 5905 7366 8362
1958 2843 1344 1925 1466
6864 12326 9227 ‘9439 9715
14103 19289 15132 16805 18078

a D'étranger. L’on comprendra mieux, en
jetant un coup d'ceil sur le tableau II
pourquoi les milieux touristiques suivent
avec attention les décisions du gouvernement
anglais en la matiére et pourquoi des restric-
tions brutales ou des interdictions totales
nous jettent dans la consternation.

Evolution du nombre des «nuitées» des hdtes en provenance de Grande-Bretagne

Saison d’hiver  Nuildes
1937/38 746943
1946/47 826434
1947/48 268748
1948/49 549981
1949/50 306642
1950/51 390003
1951/52 396248

. puis réduction a 25 £.
Saison d’été Nuitées
1938 1376490
1947 2161161

puis réduction 2 35 £.
1948 1524279
1949 1711141
1950 975792
1951 1510321
1952 1101538

Et la Société fiduciaire conclut: «Ces
chiffres permettent de constater que les
restrictions de devises portent surtout at-
teinte au trafic touristique de la saison d’hiver.
Exception faite de la saison d’hiver 1946/47
qui a présenté un caractére exceptionnel, le

Période sans restrictions de devises.

Montant des devises attribuées par téte: 75 £.
Période sans aucune attribution de devises.
Montant des devises attribuées par téte: 50 £. -
Montant des devises attribuées par téte: 50 £ apres la dévaluation.
Montant des devises attribuées par téte:
Montant des devises attribuées par téte: 50 £, jusqu’au 1er février 1952,

100 £ avant Noél.

Période sans restrictions de devises. i
Montant des devises attribuées par téte: 75 £, jusqu’au 31 aotit 1947,

Jusqu’en avril Travelban, & partir du Ier mai 1948: 35 £.
“Jusqu’au 1er mai 1949: 35 £, puis 50 £; dévaluation en juin.
Montant des devises attribuées par téte: 50 £.

Montant des devises attribuées par téte: 100 £.

Montant des devises attribuées par téte: 25 £.

nombre des nuitées des saisons d’hiver n’a
plus jamais atteint, méme de loin, les chiffres
d’avant-guerre; au contraire, pendant la sai-
son d’été o grice au tourisme organisé pour
les masses — alors qu’en hiver le tourisme
conserve son caractére individuel - il a été
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possible de s’adapter plus ou moins & 1'évo-
lution de la situation.»

L’affluence de la fréquentation étrangére
sur la structure des comptes d’exploitation de
Uhétellerie de sports d’hiver se reflete dans
I’évolution des recettes et des résultats d’ex-
ploitation d’'une série d’hotels de diverses
grandeurs (4 hotels de:moins de 100lits, 6 ho-
tels de 100 a 200 lits et 3 hotels de plus de
200 lits). Les résultats obtenus fournissent a
I'institut de secours de I'hdtellerie ’occasion
de faire les considérations suivantes:

1. En 1951, le pourcentage de l'occupation
des lits a été en général inférieur a la
moyenne de 1937 et également, dans la
plupart des cas, inférieur a celle de 1947.

2. Méme les entreprises qui ont réalisé pen-
dant la période d’aprés-guerre des recettes
plus élevées qu’avant la guerre n’ont pas
pu, dans la plupart des cas, enregistrer les
mémes résultats d’exploitation qu'en 1937.
Ce résultat défavorable est dii aux modi-
fications intervenues dans les frais d'ex-
ploitation.

3. Les résultats obtenus pendant la période
d’avant-guerre ont a peine suffi a couvrir
les dépenses indispensables pour l'entre-
tien des immeubles et du mobilier. Comme
depuis la guerre les frais d’entretien ont
presque doublé, les résultats actuels d’ex-

ploitation ne permettent qu’exception-’

nellement la couverture de ces frais.

4. Cette évolution défavorable est due en
grande partie a la diminution ou a I'ab-
sence compléte de la clientéle britannique
qui pendant la période de 1933 & 1951 —
ot la clientele allemande a complétement
fait défaut - a constitué avec la clientéle
suisse le contingent principal de nos hotes
de la période d’hiver.

5. Pendant toute la période d’aprés-guerre,
il s’est révélé pratiquement impossible de
remplacer, dans nos stations de sports
d’hiver, la clientéle anglaise par une autre
clientéle. Ce n’est que depuis la reprise du
trafic touristique en provenance de 1'Alle-

H O T E L

magne qu’il a été possible de compenser
dans une plus grande mesure, pendant les
mois de février et de mars, l'absence
d’hotes en provenance de Grande-Bre-
tagne. En revanche, comme nous I'avons
déja exposé dans nos rapports des années
antéricures, le degré de fréquentation de
nos hoétels pendant le mois de janvier et
I'ampleur de la «période creuse» dépendent
avant tout des possibilités de la clientéle
anglaise. Ainsi, la diminution du nombre
des «nuitées» des hdtes d’origine britan-
nique - qui a été en janvier 1953 de 24354
«nuitées» — n’a pas été entiérement com-
pensée par I'augmentation des «nuitées»
d’hétes en provenance de 1’Allemagne
( + 13044 nuitées) et de la France (-+5843
nuitées). : .
6. Les résultats de la saison d’hiver 1952/53
que nous possédons jusqu’ici permettent
de constater qu’a quelques exceptions prés
le chiffre d’affaires a augmenté dans des
proportions réjouissantes par rapport a
I'année derniére. Il semble donc qu’en rai-
son de l'augmentation du montant des
devises attribuées aux touristes britan-
niques (40 £ par téte) et en raison du
nouvel afflux de touristes d’autres pays,
la situation de nos hotels de montagne va
prendre une évolution plus favorable.

Il n’est pas besoin, pour ceux qui auront
étudié la question sur la base des chiffres
mentionnés, de souligner la lutte que I’hétel-
lerie de sports d’hiver doit mener pour as-
surer son existence, méme dans une période
de haute conjoncture comme celle que nous
traversons. La saison d’hiver 1952/53 a été
sensiblement meilleure, mais si elle n’est pas
suivie d'une série de saisons semblables, la
prospérité de I’hétellerie est encore loin d’étre
assurée. Il ne faut pas oublier que beaucoup
d’hétels de sports d’hiver ne font que végéter
pendant la saison d’été et qu’ils ne par-
viennent pas a produire les montants néces-
saires aux rénovations et méme a I'entretien
de certains immeubles. E

Nous traiterons dans un prochain article la

situation des hotels de Ier rang.

. Comment I’Anglais moyen passe ses vacances

Voyages sur le continent

Il y a un siécle environ le touriste anglais
s’aventura pour la premiére fois sur le continent
pour y passer ses vacances et fit du méme coup
le bonheur d’une grande partie des stations tou-
ristiques suisses. Auparavant, a part quelques
riches particuliers faisant le tour des capitales
européennes, mais ne s’aventurant que trés rare-
ment dans la campagne et les petites villes (qui
n’avaient pas encore obtenu le grade de stations
touristiques), 1’Anglais passait ses vacances sur
son ile.

Les voyages sur le continent restérent long-
temps le privilége d’une certaine.classe riche. La
grande masse des Anglais moyens d’avant-guerre
(tout comme aujourd’hui) ne quittaient pas leurs
iles pour leurs vacances.

Actuellement la plus grande partie des Anglais
qui rentrent de vacances passées au cceur de
I'Europe n’ont plus l'impression que tout est
extraordinairement cher en Suisse. Certes un bon
nombre de prix sont plus élevés chez nous qu’en
Angleterre, mais d’autres par contre (et non des
moins négligeables pour un villégiaturant) sont
inférieurs ou ne sont en tous cas pas plus hauts.
Sait-on par exemple que le paquet de 20 cigarettes
du type standard anglais cofite plus (de deux
francs!), que la biére de qualité standard cofite
60 ct. la choppe, que I'essence est légérement plus
chére qu’en Suisse, et que le transport par bateaux
spéciaux a travers la Manche cofite pour une
grande voiture de 300 & 400 francs aller et retour!

Ce qui est certain, c’est que les Anglais qui se
rendent en Suisse considérent que ces quelques
différences de prix correspondent bien A la meil-
leure qualité de tout ce qu'ils y ont obtenu. La
seule chose, a notre avis, qui fasse hésiter quelque-
fois le villégiaturant anglais sur le continent a se
rendre en Suisse est le montant relativement bas de
Uallocations en devises que lui accorde le service
des changes anglais. *

Vacances «at home»

Le Suisse qui n’a jamais voyagé en Angleterre
et qui s’imagine que tous les Anglais ressemblent
a «nos» Anglais (les Anglais de nos hoétels) commet
une trés grave erreur.

Les voyages sur le continent sont trés chers, ou
que l'on aille, pour I’Anglais moyen qui a un
salaire d’environ 8 A 10 livres par semaine (ce qui
représente environ 4oo francs par mois). Il peut
trouver en Angleterre des moyens de vacances
bien meilleur marché. Il faut se rendre compte
que le continent n’attire pas la masse des Anglais
qui ont toujours aimé et aiment encore malgré
deux guerres, a vivre isolés sur leurs iles. L.’Anglais
est tellement attaché a ses habitudes A ses cou-
tumes, & sa maniére de vivre que trés souvent il
renonce a un voyage sur le continent plutdt que
de chercher a s’habituer & un genre de vie diffé-
rent.

Ou passent-ils leurs vacances?

Tout d’abord il faut reconnaitre que si les iles
britanniques ne peuvent rivaliser pour la beauté
des paysages et pour les organisations touristiques

avec la Suisse par exemple. L’Anglais ades possi-
bilités multiples de vacances et trouve des coins
magnifiques et trés variés.

Le Suisse qui a la chance de se rendre en Angle-
terre pour un séjour prolongé se fait généralement
une idée fausse du pays, parce que, la plupart du
temps, il s'imagine que 1"Angleterre c’est Londres
etle Sud. Or, I’Angleterre (quoique souvent mono-
tone) est un pays extrémement varié!

Londres naturellement est une immense ville,
certainement la plus étendue du monde! On y a
le bruit infernal de la trés grande ville, sa saleté
aussi! On y vit dans une constante tension ner-
veuse, tout le monde y est pressé, le passant n’est
qu’un simple numéro noyé dans la masse d’une
foule constamment dense. Malgré les magnifiques
parcs et jardins que la ville posséde jusqu’au coeur
méme de ses quartiers les plus animés — c’est cer-

.tainement la ville qui a proportionnellement le plus

grande nombre de parcs et de jardins et la plus
grande superficie de verdure — personne ne s’avi-
sera d’aller y passer ses vacances (si ce n’est le
touriste étranger et le provincial attiré par la
grande ville). Généralement I’ Anglais fuit Londres
quand il le peut. i

Tout le Sud (soit le Sussex et tout spécialement
le Surrey) est un immense parc parsemé de mil-
liers de maisons de tous genres, perdues dans de
magnifiques jardins, ou en tous cas entourées de
délicieuses pelouses d’un vert inégalable. Ce magni-
fique parc s’étend sur des kilométres; il est mono-
tone parce que trop ordonné, trop symétrique, les
maisons toutes en briques sont trop semblables.

La campagne du Kent, pays de la biére anglaise,
recéle des coins charmants. On y voit des fer-
mes typiques, protégées par un immense
toit en chaume trés épais. Dans 1'Ouest, et
tout spécialement dans le Devon et le Gloucester:
shire, les maisons standard en briques font place
4 de vieilles demeures de pierre, d’une beauté
austére s’harmonisant admirablement avec le
paysage. Dans le Pays de Galles (et tout spéciale-
ment au Nord de celui-ci) la plaine du Sud ou les
collines de 'Ouest font place a de magnifiques
montagnes identiques a certains de nos sommets
mineurs. On y trouve de trés belles vallées par-
semées de nombreux délicieux petits lacs «alpes-
tres». Un chemin de fer a crémaillére fabriqué il
y a plus d’un demi siécle en Suisse améne les
touristes au sommet de I'un des plus hauts som-
mets anglais « Snowdon». Sur la page de garde de
ce train figure la mention «unique chemin de fer a
crémaillére en Grande Bretagne» ... o

Dans le Nord, le «Lakes District» recéle certains
des plus beaux endroits d’Angleterre. L’Ecosse
offre ses paysages sauvages de montagnes, de prai-
ries et de riviéres glacées ot le poisson abonde. Et
naturellement il y a encore la mer. Celle du Sud
et de la Manche avec ses impressionnantes falaises
et ses plages a la mode ou généralement le sable
est remplacé par des cailloux. Celle de I'Est, moins
chaude parce qu’elle n’est pas touchée par le«Gulf
Streamy.

L’Anglais ne manque pas dans son ile de coins
charmants et variés. D’autre part il posséde de
trés bonnes organisations touristiques, d’excel-
lents moyens de transport, de grandes stations a
la mode, de bons hotels.

R E V U E

Les transports en commun britanniques

L’Angleterre est I'un des pays qui possédent en
Europe la meilleure organisation de transports en
commun de tous genres, du «bus» avion en pas-
sant par le chemin de fer.

Pendant toute la guerre la Grande Bretagne a
fait un effort énorme pour développer son aviation
militaire. Elle a été la base de départ de toutes les
missions aériennes sur le continent. Partout on a
construit de gigantesques aérodromes. Cet effort
du temps de guerre a profité & I'avia‘ion civile dans
la construction des appareils tout d’abord et dans
les installations a terre ensuite. Toutes les parties
de la Grande Bretagne possédent un ou plusieurs
grands aérodromes. Si plusieurs d’entre eux ont
¢été fermés depuis la guerre d’autres par contre sont
utilisés actuellement comme lieu d’arrivée ou de
départ d’un trés important réseau de lignes cou-
vrant toutle pays et desservanta des prix relative-
ment bas toutes les villes d’une certaine impor-
tance. Le prix des parcours est & peu prés iden-
tique 4 celui de la premiére classe en train.

Les trains, eux, sont chers pour I'Anglais qui
paie a peu prés le méme prix au kilomeétre que le
voyageur suisse. Mais ils sont excellents et ont de
trés bons horaires. Les trains sont si nombreux
dans certains régions (comme Londres qui posséde
prés de 12 trés importantes gares), et en direction
de certains centres importants, qu’il n’est pas né-
cessaire de consulter un horaire! Ils sont trés con-
fortables et généralement les troisiémes classes
sont meilleures que les troisi¢mes suisses. Tous les
sieges sont rembourrés et dans tous les trains im-
portants on sert le thé, le lunch et des rafraichis-
sements dans tous les compartiments. Il n’y a que
deux classes; les secondes n’existent pas et les
premieres sont 4 peu présidentique aux troisiémes;
seul le prix et le nombre des voyageurs sont diffé-
rents.

Enfin I’Anglais a a sa disposition une organisa-
tion modeéle de «bus». Un certain nombre de
grandes compagnies de transports en commun par
route se sont réunies pour créer un réseau extré-
mement étendu de lignes d’autocars. On peut. se
rendre par autocar pullman de Londres a l'ex-
tréme nord du pays (soit un voyage de plus de
1000 kilométres) pour un prix environ trois fois
moins élevé que celui du train. Les 100 kilométres
aller et retour cottent de 5 a4 6 francs! Evidem-
ment un voyage par «bus»ou coach (comme on les
appelle ici) est beaucoup plus lent, mais le voya-
geur a la chance de voir la campagne, de traverser
des villages pittoresques, de s’arréter pour le
lunch dans de petites auberges au bord de la route
comme on le faisait au bon vieux temps des dili-
gences.

Certaines grandes compagnies de «buses» organi-
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Friedrich Frey-Fiirst }

Am vergangenen Sonntag ist in Luzern kurz
nach Vollendung seines 71. Altersjahres unser
Mitglied Friedrich Frey-Fiirst gestorben. Mit die-
sem Manne verliert die Innerschweiz einen Unter-
nehmer von Format, einen Wirtschaftsfiihrer
markanter Prigung, und die Schweizer Hotellerie
cinen Reprisentanten, der Pionierleistungen voll-
bracht hat. Der Verstorbene war Griinder und
Leiter der Firma Frey & Co., in Luzern, die sich
vor allem mit dem Bau und der Installation
elektrischer Anlagen befasst. Auf ihn geht die vor
35 Jahren erfolgte Griindung der Elektrowerke
Meiringen zuriick, und zur Verwertung der iiber-
schiissigen Kraft errichtete er am gleichen Ort
eine Karbid- und Kalkfabrik. Seit 30 Jahren
fiihrte er den Vorsitz der Schweizerischen Karbid-
werke. :

In der Hotellerie fasste er Mitte der zwanziger
Jahre durch den Erwerb der Biirgenstockhotels
Fuss, die er durch initiative Tatkraft und Weit-
blick zu einem der grossten Hotelunternehmen
der Schweiz, das bald internationalen Ruf ge-
wann, ausbaute. Spiter erwarb er das Parkhotel
Giessbach am Brienzersee, das er nach dem zwei-
ten Weltkrieg modernisierte und es dadurch vor
dem Abbruch rettete. Zu seinem Unternchmen
gehorten auch die Biirgenstockbahn und der Ham-
metschwandlift, sowie die Reichenbachfallbahn
und die Giessbachbahn. Als Mitglied des Ver-
waltungsrates der Schweizerischen Hotel-Treuhand-
Gesellschaft leistete er der Hotellerie als sachkundi-
ger Berater grosse Dienste. Frey-Fiirst gehorte
ferner dem Verwaltungsrat verschiedener grosser
Banken und wirtschaftlicher Unternehmungen an,
nahm regen Anteil am politischen und wirtschaft-
lichen Geschehen Luzerns und der Schweiz. In
seinen Stellungnahmen zu aktuellen Problemen
zeichnete er sich durch ein hohes Mass von Zivil-
courage aus. Wir werden in der nichsten Nummer
eine ausfiihrliche Wiirdigung der Personlichkeit
des Verstorbenen und seiner Verdienste um die
Schweizer Hotellerie aus berufener Feder versf-
fentlichen.

sent aussi toutes sortes de voyages allant de
I’excursiond’une journéeaulong voyage dansles di-
vers pays d’Europe. Nous avons dit que les Anglais
aiment a se retrouver ensemble dans leurs voyages;
ils aiment en général tout ce qui est collectif. C’est
ce qui explique la grande vogue des voyages orga-
nisés en Angleterre. Toute compagnie un peu
importante de transports publics a un service
spécialisé dans l'arrangement des plans et horaires
de vacances, arrangements combinés gratuitement
pour tout voyageur. Georges Riedo

Das Weinstatut — Quelle neuer Sorgen

Just auf die Ferienzeit ist den Kantonen und
Verbdnden der Entwurf des neuen Weinstatuts
zur Priifung zugestellt und der Eingabetermin auf
den 31. August festgesetzt worden. Mit sichtlichem
Unbehagen hat die Tages- und ein Teil der Fach-
presse von diesem Projekt, das im Gegensatz zum
Milchstatut bloss in die Rechtsform einer Ausfiih-
rungsverordnung des Bundesrates zum neuen Land-
wirtschaftsgesetz gekleidet ist und daher nicht der
Genehmigung durch die Bundesversammlung un-
terliegt, Kenntnis genommen. Nachdem die bis-
herigen Weinstiitzungsmassnahmen im Schweizer
Volke einer so heftigen Kritik unterworfen waren,
und die materielle Tragwcite der neuen Bestim-
mungen sehr gross ist, mag es fraglich erscheinen,
ob das Vorgehen psychologisch richtig ist und im
Interesse der Stiitzung unserer Staatsautoritdt
liegt.

Der Erlass geht von der zweifellos richtigen
Uberlegung aus, fiir die Regulierung der Produk-
tion miisse der Grundsatz wegleitend sein, den
Rebbau jenen Gebieten zu erméglichen, die ihn
in herkémmlicher Weise und mit Eviolg betrieben
haben. Um dieses Ziel zu erreichen, sollten die
Gebiete mit wirklicher Qualitidtsproduktion auch
in den Genuss materieller Vorteile gelangen, wih-
rend dort, wo die Entfernung der Reben moglich
und erwiinscht ist, diese Vorteile nicht zu bieten
sind. Um den Rebbau im Interesse der Qualitats-

“ erzeugung in hierfiir gecigneten Lagen und mit

bewidhrten Sorten zu fordern und zu unterstiitzen,
soll ein Rebbaukataster erstellt und dabei drei Zo-
nen ausgeschieden werden. Der Zone C werden
jene Rebbaugebiete zugeteilt, die aufgegeben und
mit andern Kulturen bestellt werden sollen. Fiir
die Erneuerung der Rebberge zahlt der Bund in
Zukunft nur noch Beitrige, soweit es sich um die
Zone A handelt. Von Unterstiitzungen irgendwel-
cher Art, mit Ausnahme von sogenannten Ro-
dungspriamien, ist die Zone C ausgeschlossen.

Die Bestimmungen zur Beeinflussung der Pro-
duktionsrichtung — es sind auch Primien fiir, Er-
setzung von Weissweinreben durch rote Qualitits-
sorten vorgesehen — werden erginzt durch Mass-
nahmen zur Entlastung des Marktes, wobei neue
Moglichkeiten in Aussicht genommen sind wie:
Forderung der Ausfuhr, die Verwendung gewisser
Weine zur Herstellung von Essig oder von Wer-
mut und die Alkoholbereitung.

Von erheblicher Bedeutung sind die im Ent-
wurf enthaltenen handelspolitischen Richtlinien.
Nach Art. 14 des Entwurfes «beschrinkt der Bun-
desrat die Einfuhr von Wein und Weinmost der-
gestalt, dass der Absatz bei gleichartigen Rebbau-
erzeugnissen von guter Qualitit zu Preisen, die
nach dem Landwirtschaftsgesetz angemessen sind,
durch die Einfuhr nicht gefihrdet wird». Der glei-
che Artikel enthélt den Zusatz: «Bei Wirtschafts-
verhandlungen mit dem Ausland und durch die
Revision von Handelsvertrigen trachtet der Bun-
desrat darnach, die Voraussetzungen dafiir zu
schaffen, dass die gebotenen Einfuhrbeschrankun-
gen moglich sind.» Das klingt nicht sehr verheis-
sungsvoll. Jedenfalls wird dieser Punkt Handel,
Industrie und Gastgewerbe noch beschaftigen
miissen.

Mit Importbeschrinkungen fiir Rotweine wird
der Absatz von Weissem, der nicht als gleich-
artiges Produkt angesprochen werden kann, nicht
gefordert, im vermeintlichen Interesse Existenz-
sicherung der Weissweinproduzenten die Existenz
anderer Wirtschaftskreise aber untergraben.

Ein weiteres, besonders heftig umstrittenes Ka-
pitel betrifft die Ubernahme von Weissweiniiber-
schiissen. Wenn die verfiigbaren Vorrdte an In-
landwein 1 Million Hektoliter iibersteigen, so tritt
die Uberschussverwertung in Kraft. Die Impor-

teure werden zur Ubernahme der einheimischen
Rebbauerzeugnisse verpflichtet. Selbst diejenigen
Firmen, die ihrer ganzen Struktur nach keinen in-
lindischen Weisswein iibernehmen kénnen, miiss-
ten in Zukunft fiir jeden Doppelzentner Wein oder
‘Weinmost, den sie einfiihren, Fr. 30.— entrichten.
Eine nette Besteuerung ohne Gegenleistung! Da
iibrigens alle Aufwendungen zugunsten des Reb-
baues und der Verwertung der Erzeugnisse durch
die Ertrignisse der bei der Weineinfuhr erhobenen
Abgabe zu decken ist — der Importeur hat fiir
jeden Doppelzentner Fremdwein einen Importzu-
schlag von Fr. 8.— an den Rebbaufonds abzufiih-
ren —, so heisst das mit andern Worten, dass Han-
del, Gastgewerbe und Konsumenten sich in die
Bezahlung der Zeche werden teilen miissen.

Voraussichtlich diirfte sich die Geschiftsleitung
des SHV. mit dem Weinstatut noch des nihern
befassen.

Hotellerie und Fremden-
verkehr im Spiegel
der Presse

‘Wir entnehmen den Schweizerischen Republi-
kanischen Blittern folgende kostliche und trife
Antwort auf eine im «Schweizer Spiegel» er-
schienene Glosse:

«Ein frommer Wunsch»

,,In den die verschiedenen Winkel des Schwei-
zerhauses etwa ableuchtenden «Randbemer-
kungen» seines gern gelesenen «Schweizer Spie-
gels» schreibt im neuesten Juliheft Herr Adolf
Guggenbiihl unter der Uberschrift «Ein frommer
‘Wunschy:

«Wie wire es, wenn die schweizerischen Ho-
teliers, die ja bekanntlich die besten Gaststitten
der ganzen Welt filhren und die sich an ihren
Kongressen gegenseitig mit cinem gewissen
Recht immer wieder versichern, dass das Ausland
mit Bewunderung zu ihrem Kundendienst auf-
blicke, sich entschliessen konnten, ihre Wasch-
gelegenheiten mit Seife zu versechen? Sonst
konnte es passieren, dass die Unesco, in deren
Kulturtabellen die Schweiz ja jetzt schon im
untersten Range figuriert, weil sie das Frauen-
stimmrecht nicht hat, einmal eine Rangan-
ordnung aller Linder entsprechend dem Seifen-
verbrauch in den Gaststitten aufstellte. Und wie
wiirden wir dann dastehen ?»

Hat der Herr Kollega wirklich schon selber
in einem schweizerischen Gasthof bei den Hand-
waschbriinneli der Seife ermangeln miissen ?
Dann verkehren wir offenbar nicht in den nam-
lichen Héusern. Mir ist dies noch nie passiert,
weder im ausgesprochenen Hoteldorf, in dem ich
wohne, noch sonstwo. In irgendeiner Form, sei
es als Seifendl, oder als «Schnitzelbankseife» im

BELLS
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Ein Versuch - und Sie
bleiben ihm treu
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Die Auslandschweizer nicht vergessen!

Aus einem Referat von Herrn Dr. H. Christ vom *Auslandschweizer-Werk
der Neuen Helvetischen Gesellschaft

Wer als Schweizer im Ausland reist, und zwar
namentlich auch in Ubersee, ist immer und immer
wieder iiberrascht, welch grosses Prestige unsere
Heimat auf der ganzen Welt besitzt und wie
freundlich er behandelt wird, sobald man merkt,
dass er aus der Schweiz kommt. Woher kommt
dies ? Es ist wohl kaum nur die Einstellung vis-a-
vis dem Kleinen, politisch Ungefihrlichen, vis-a-
vis demjenigen, von dem man weiss, dass er
wihrend des Krieges neutral war und viel fiir
die Kriegsopfer getan hat, gegeniiber dem Staat,
der seit Jahrhunderten die Grundsitze einer
demokratischen Republik hochhilt. Nein, einen
grossen Teil dieses Wohlwollens verdanken wir
bestimmt auch der Lebensart und Lebensweise
unsever Landsleute im Ausland. Es gilt die alte
‘Wahrheit, .dass ein Land eben vielfach danach
beurteilt wird, welche Erfahrungen man mit
seinen Angehorigen selbst gemacht hat. Die
Tiichtigkeit, Zahigkeit und Unbestechlichkeit
unserer Vorposten, ihr bewusstes Einstehen fiir
eine Lebenshaltung wie sie sie von zu Hause
gewohnt waren, ihr Verantwortungsgefithl und
ihre Achtung gegeniiber der Eigenart und der
Personlichkeit jedes Menschen — kurz, ihr be-
wusstes Festhalten an guter Schweizerart und
ihrer Liebe zur Heimat — haben wohl ganz
wesentlich zu diesem Prestige gefiihrt. Dies ist
keine Selbstverstindlichkeit und dieses «Plus»
ist ein historisches Gut, ein anvertrautes Erbe,
das es aufrecht zu erhalten gilt.

Die Schweiz ist durch ihre geographische Lage
und ihre Bevolkerungsdichte auch in der heutigen
Zeit auf die internationale Wirtschaft angewiesen,
wie kaum ein anderer Staat. Sie braucht das
Vertrauen, das man ihr entgegenbringt, um ihre
Qualititsprodukte und Qualititsarbeit absetzen
zu kénnen.

Daraus geht eindeutig hervor, wie wichtig die
Aufrechterhaltung eines gesunden Auslandschwei-
zertums ist, wie verhingnisvoll der Verlust dieser
fir uns nicht nur in wirtschaftlicher, sondern
auch kultureller und geistiger Beziehung wich-
tige Vorposten wire. Denn es ist augenfillig,
wie sehr je und je der enge Kontakt mit dem
Ausland und namentlich auch die aus dem Aus-
land zuriickgekehrten Landsleute befruchtend
gewirkt haben auf die so engen und einge-
schlossenen Schweizer Verhiltnisse.}

‘Wir wissen nicht, wie lange dje gegenwirtige
Hochkonjunktur und starke Beschiftigung an-
hilt. Heute konnen wir aber schon sagen, dass
bei vermehrten Exportschwierigkeiten unserer
Industrien den Landsleuten im Ausland wieder
wachsende Bedeutung fiir den Absatz " der
schweizerischen Qualititsprodukte zukommt. Bil-
det nicht auch ihre Liebe zur heimatlichen Land-
schaft, ihre Erzdihlungen von den Bergen und
Seen die beste Werbung fiir unser Gastgewerbe und
unsere Bahnen ?

Alle diese Griinde sprechen fiir eine sorgfiltige
Erhaltung unseres Auslandschweizertums. Da-
neben ist aber auch darauf hinzuweisen, dass
Mutter Helvetia, die sich immer so generds gegen-
iiber den Notleiden aller Linder gezeigt hat, ihre
eigenen Kinder, die im Ausland leben, weil sie

hier ihr Auskommen nicht fanden, nicht im
Stiche lassen kann. Sie wird sich im Gegenteil
bemiihen, dass ihre ausgewanderten Kinder ihr
treu bleiben und ihre Heimat nicht vergessen.

Der Schweizer, der sich gezwungen sieht, aus-
zuwandern, der den Eindruck hat, seine Tat- und

. Arbeitskraft im Ausland besser und wirkungs-

reicher anwenden zu konnen, der das Risiko der
Fremde und die Entbehrungen einer unge-
wohnten Umgebung auf sich nimmt, darf auf
keinen Fall den Eindruck erhalten, er sei damit
fiir die Heimat «erledigt». Nein, es gilt, nichts zu
unterlassen, uns diese wertvollen Vorposten der
Heimat zu erhalten.

«Kolonist sein im Herzen Siidamerikas, das
erfordert allevhand Verzichte. Manch einer hat
darunter sehr gelitten und der eine und andere
hat aufgeben miissen. Der schwerste und doch
wesentlichste aller Verzichte ist der: nicht immer-
fort vergleichen zu wollen mit der Schweiz!»
So schreibt ein guter Kenner der Verhiltnisse
in Argentinien, Ja, Verzichte in einem Ausmasse,
von denen wir uns oft kaum eine Vorstellung
machen kénnen. Ich habe bis heute noch keinen
erfolgreichen Auslandschweizer getroffen, der
mir nicht bestitigt hitte, dass er hart arbeiten
musste, ja meist hirter als zu Hause, um das zu
erreichen, was er heute sei. Je grosser die Ver-
zichte, je hirter der Kampf, umso so grésser auch
die Gefahr der Entmutigung und der -Niederlage.

Aufgabe der Heimat ist es aber, nach Méglich-
keit ihren Kindern im Auslande in diesem Kampfe
zu helfen, sie dazu zu stirken und die Verzichte
zu lindern... Bewundernswert ist es, immer und
immer wieder erfahren zu diirfen, wie vielen es

_gelingt, den im Ausland Geborenen, die z. B. nie

Schnee und Berge gesehen haben, auch eine Liebe
zur angestammten Heimat und zu schweize-
rischer Lebensart zu iibermitteln. Damit ist an-
gedeutet, dass gerade im heutigen Moment die
Titigkeit des Auslandschweizerwerkes nicht ein-
geschrinkt werden darf, sondern, dass es gilt,
auch in Zukunft den Ubersee-Schweizern zu
helfen, die Verbindung mit der Heimat aufrecht
zu erhalten. Wachsende verantwortungsvolle
Verpflichtungen erwachsen uns durch diese
Wandlung der Zusammensetzung unserer Ko-
lonien.

Die diesjihrige Bundesfeier-Sammlung wird
dazu helfen, dass sich der Schweizer im Ausland
njcht als von der Heimat vergessen und verloren
vorkommen muss, sondern dass ihm stets die
freundschaftliche Hand gereicht und ihm er-
leichtert wird, die Verbindung mit der Heimat
und mit der heimatlichen Scholle aufrecht zu
erhalten. Eine Briicke zur Heimat, damit auch
er im Ausland Ehre fiir die Heimat einlegen kann.

*

‘Wir ersuchen unsere Mitglieder, der Bundes-
feier-Sammlung auch in diesem Jahre Thre Auf-
merksamkeit schenken zu wollen und insbeson-
dere neben dem Verkauf von Abzeichen und Mar-
ken eine. Sammlung von Spenden in bar zu orga-
nisieren, fiir die die Giste stets das nétige Ver-
stindnis aufzubringen pflegen.

Drehapparitchen oder aber als Seifenstiick in
seinem Schilchen habe ich immer zu kaltem und
warmem Wasser auch Seife vorgefunden. Und
da ich in den Hotels immer die «Illustrierten»
und die «Revuen» verschiedener Art und auch
den erfreulicherweise ebenfalls meistenorts anzu-
treffenden. «Schweizer Spiegel» zu lesen pflege,
bin ich solchen Orts der Handewaschung stets
bediirftig. Kehre der Herr Kollega also grund-
sitzlich in keinem seifenlosen Hotel mehr ein.
Er wird derwegen nicht unbegastet unsere
gemeinsam wirtende Heimat bereisen miissen.
So braucht er nach dieser Richtung hin keinen
Wunsch mehr drucken zu lassen. Der Herr
Kollega nennt es sogar einen «frommen» Wunsch,
derweilen doch sicher seine Frommigkeit so wenig
wie meine der Seife bedarf, auch nicht des
Schaumes wegen. Der Unesco-Kulturregistratur
diirfte, nach mciner Ansicht, selbst im Zusammen-
hang mit dem Frauenstimmrecht, unsere Hotel-

lerie beruhigter als einem verwaschenen Sommer
entgegenblicken. Sollte je ein Gast aus einem
Frauenstimmrechtsland "das Missgeschick des
Herrn Kollega Adolf Guggenbiihl erleben und
sich, wenn nicht im «Schweizer»- so im «Eulen-
spiegel» dariiber 6ffentlich beklagen, so wiirde
dies nur eine Bestitigung alter gastgewerblicher
Erfahrung sein, dass der Gast im Hotel immer das,
sucht, was er daheim entbehren muss. Oft ist
seine Freude dariiber, es da zu finden, so gross,
dass er in seinem Xulturhaushalt mitnimmt,
was dann allerdings, kommt auf ihn grad ein
schweizerischer Publizist ans reinigende Briinne-
lein, den Nachteil hat, dass dieser das auch von
ihm Begehrte nicht mehr findet. Und dann kanns
passieren, dass ‘es, auch ohne Unesco, in die
Zeitung kommt. Aber deswegen stehen unsere
Hotels dennoch sauber da, obligatorisch mit Seife.
Fiir das Fakultative der Giste kénnen sie nichts.**

- B.R.

Grosste Maifrequenz
seit Bestehen der eidg. Fremdenverkehrsstatistik

Vom Eidgenossischen Statistischen Amt

Die giinstige Entwicklung des Fremdenverkehrs
setzte sich im Berichtsmonat fort. Die Belebung
gegeniiber dem Vergleichsmonat des Vorjahres
fiel sogar erheblich kriftiger aus als im April,
erhohte sich doch die Zahl der Ankiinfte in den
Hotels und Pensionen um einen Viertel, jene der
Ubernachtungen um 183000 oder einen Sechstel
(im April um einen Zwdlftel) auf 1326000. Aller-
dings ist zu beriicksichtigen, dass die diesjihrigen
Mairesultate den Verkehr wihrend der Pfingst-
;c_agfe umfassen, die letztes Jahr in den Juni
lelen.

Fremdenverkehr im Mai 1952 und 1953

Arrivées Logiernchte
Jabre
Schweizer | Ausland- Schweizer | Ausland-
Giste | gaste | Tomal Gaste gisto ‘ Total
Hotels, Pensionen
1952 | 195937 213015‘ 408952 633425‘ 509727 | 1143152
1953 | 218490 293395' 511885 650812“ 675633 | 1326445
Sanatorien, Kuranstalten
1952 3000 1070 4070 194023| 105092 299115
1953 2912 1194 4106 |. 184011 101534 285545
Total
T
1952 | 198937 | 214085 | 413022 | 827448 | 614819 | 1442267
1953 | 221402 | 294580 | 515991 | 834823| 777167 1611990

Die 1,33 Millionen Logiernichte stellen die
grosste Maifrequenz seit dem Bestehen der eid-
genossischen Fremdenverkehrsstatistik (1934) dar.

Der Besuch aus dem Inland blieb freilich weit
hinter dem Rekordumfang vom Mai 1947 zuriick.
Er war auch nur wenig lebhafter als vor Jahres-
frist, indem sich der Zuwachs an chmachtungen
einheimischer Giste auf 17000 oder rund 39,
belief*). Die Auslandfrequenz jedoch iibertraf den
letztjihrigen Stand um nahezu einen Drittel,
das heisst, die Zahl der Logiernichte auslin-
discher Giste stieg um 166000 auf 676000, ihr
Anteil am Logiernachtetotal von 45 auf 519,

Der Aufschwung des Auslandverkehrs ist
wiederum in erster Linie dem Anschwellen der
Frequenz der deutschen Gdste zu verdanken, die
um 689%,, also erheblich stirker zunahm als im
April (+ 41%). Damals besuchten die Deutschen
vor allem das Tessin und Ziirich, im Berichts-
monat bevorzugten sie die Zentralschweiz, auf
die gut ein Viertel ihrer Ubernachtungen ent-
fiel.

*) Der inlindische Ferien- und Reiseverkehr
nahm zwar um 79%, Prozent zu, doch verringerte
sich die Frequenz der berufstitigen Dauergiste
um 17000 Logiernichte oder 129%,. Diese Einbusse
ist zum' Teil darauf zuriickzufiihren, dass seit dem
1. Januar 1953 die ausserhalb der Ferienorte und
Stidte gelegenen Betricbe mit weniger als
5 Betten von der eidgend hen Fremdenver-
kehrsstatistik nicht mehr erfasst werden. Im
Mai 1952 wurden aus diesen Gaststitten rund
8800 Ubernachtungen gemeldet, von denen 6300
auf berufstitige Dauergiste entficlen.
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das ideale Sommergetrink

begehrt vom Gast - zu empfehlen vom Wirt

® hervorragend fiir den Durst

® wenig alkoholhaltig - darum auch fiir
Frauen, jiingere Leute und Automobilisten
zu empfehlen

® preislich vorteilhaft fiir den Gast und doch
interessant fir den Wirt

® leichte kurante Weissweine lassen sich aus--

gezeichnet verwenden

Wir empfeblen.:

Wysse!

erfrischend und herrlich

die richtig zubereiteten Friichtebowlen

die Weine sollen eiskalt sein
immer nur einwandfreie schéne Friichte
verwenden

niemals Roheisstiicke in die Bowle geben

die Bowlenschiissel immer zugedeckt ste-
hen lassen, da sich sonst das Aroma ver-

fliichtigt

«e gspriitzte Wysse» im 2-dl-Romer oder im
2-dl-Ballonglas zu servieten;

9,

das Getrink immer im Verhiltnis 1:1 zuzu-

bereiten, und zwar besser am Buffet, nicht am’

Tisch der Giste; einen leichten, nicht zu -
teuren Weisswein zu verwenden, um den
«Gspriitzten» preislich vorteilhaftausschenken
zu kdnnen. Ganz besonders eignet sich dazu
der Schweizer Weisswein;

den Ausschank auch vom Setrvierpersonal
empfehlen zu lassen, und besonders durch die
speziellen Tischreiter (Grosse 8X11,5 cm) mit
dem Aufdruck «Bei dieser Hitze empfehlen wir
Thnen e gspriitzte Wysse» zu fordern; diese
konnen bei der Schweizetischen Propaganda-

zentrale gratis bezogen werden

und «e Trubesaft gspriitzt»

ideal im Sommer fiir Giste, die ein alkoholfreies Getrink

wiinschen

Propagandamatetial kann gratis bezogen werden bei der Schweizerischen Pro-
pagandazentrale, Bleicherweg 7, Postfach Ziirich 23, Tel. 2543 50

Tischreiter fiir «gspriitzte Wysse», zweifarbig, Format: 8 X 11,5 cm
Innenplakitchen fiir «gspriitzte Wysse», zweifarbig, verschiedene Sujets, Format: 25 X 35 cm
‘Tischreiter fiir Weisswein und Blanc-Cassis als Apéro, Vierfarbendruck, Format: 10,5 X 14,8 cm

Tischreiter fiir Traubensaft, Vierfarbendruck, Format: 10,5 x 14,8 cm

S.P.Z. 53
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Nicht so zahlreich wie die deutschen, aber eben-
falls bedeutend stirker vertreten als im Mai 1952
waren die englischen Touristen, deren Frequenz
um 409% anstieg. Wenn diese damit auch erst
gut die Hilfte ihres bisherigen Maihdchststandes
erreichte, so ist doch die seit der Erhohung der
englischen Devisenzuteilung (Mirz 1953) einge-
tretene Belebung des britisch-schweizerischen
Reiseverkehrs recht vielversprechend.

Fiir die drittgrosste auslindische Géastegruppe —
die Nordamerikaner — wurden im Berichtsmonat
93000 Logiernichte gebucht, das sind 29% mehr
als vor Jahresfrist und doppelt so viel wie im
Mai 1951. Zu den beliebtesten Reisezielen der
Besucher aus den USA. gehorten wiederum: die
Stidte Luzern, Ziirich und Genf, die zusammen
rund 55% (im Vorjahr 60%) der Ubernachtungen
auf sich vereinigten.

Mit 69000 Logiernichten standen die Fran-
zosen zwar erst an vierter Stelle, ihre Frequenz

nahm aber etwas kriftiger zu (+ 38 Prozent) als ~

jene der Nordamerikaner. Sie kam zu einem
Drittel den Stiddten Genf und Lausanne zugute.

Auf die Giste aus Belgien-Luzemburg und den
Niederlanden entfielen je rund 38000 Logier-
nichte, was einem Zuwachs von 12 und 219%, ent-
spncht Uber ein Drittel der Holldnder hielten
sich im Tessin auf, wo sich die Zahl ihrer Uber-
nachtungen um gut 50%, vermehrte.

Mit 36000 und 32000 Logiernichten folgen die
Touristen aus Italien und Skandinavien, die um
einen Siebentel und einen Viertel zahlreicher waren
als im Mai 1952.

Eine Betrachtung der Regionen zeigt, dass die
einzelnen Feriengebiete unterschiedlich an der
Verkehrsbelebung beteiligt waren. Wihrend sich
die Zahl der Ubernachtungen in der Ostschweiz
um 5, in den Waadtlinder Alpen um 9, am Genfer-
see um 14 und im Wallis um 189, erhohte, nahm
sie im Berner Oberland, in’ Graubiinden, in der
Zentralschweiz und im Tessin um je rund einen
Drittel zu. Wie immer um diese Jahreszeit waren
aber die alpinen Landesteile noch schwach be-
sucht. Die Feriengiste wandten sich zur Haupt-
sache den Friihjahrssaisongebieten am Vier-
waldstitter-, Luganer-, Langen-, Genfer- und
Thunersee zu.

Die Beherbergungskapazitit der grossen Stidte,
wurde im Monatsmittel zu iiber drei Fiinfteln
beansprucht. So verzeichneten Lausanne und

Basel durchschnittliche Besetzungsquoten von .

63 und 65 Prozent. In Bern belief sich die Betten-
besetzung auf 71, in Genf und Ziirich sogar auf
77 und 78 Prozent. Simtliche Stidte erfreuten
sich eines lebhafteren Zustroms auslindischer
Giste, dem in Ziirich, Basel und Bern ein Nach-
lassen der Inlandfrequenz gegeniiberstand.

In den Sanatorien und Kuranstalten wurden die
Vorjahresergebnisse nicht mehr erreicht. Wahrend
sich die Zahl der Ubernachtungen einheimischer
Patienten um 10000 oder 5% verringerte, ging
jene. der Auslinder um 3600 oder 31,9% auf
102000 zuriick, Von diesen entfielen 27000 auf
franzésische, 24000 auf belgisch-luxemburgische,
20000 auf deutsche und 15000 auf britische
Genesungsbediirftige.

H O T E L

Der Fremdenverkehr
im Kanton Basel-Stadt im Juni 1953

Im Juni 1953 sind in den von der Statistik er-
fassten Hotels 35140 Giste abgestiegen, das heisst
rund 2930 mehr als ein Jahr zuvor (32211). Gut
76 Prozent dieser Giste, nimlich 26847 (24213)
kamen aus dem Ausland, 8293 (7998) aus der
Schweiz. Die Zahl der Ubemachtungen hat sich
bei den Auslandgisten auf 34086 (30815) und bei
den Inlandgisten auf. 16951 (16492) erhoht. Ins-
gesamt waren somit 51037 Logierndchte zu ver-
zeichnen, also 3730 Nichte mehr als im Juni 1952
(47307). Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer
betrug fiir die Géste aus dem Ausland 1,3 (1,3)
Tage, fiir jene aus der Schweiz 2,0 (2,1) Tage.

Die insgesamt 2075 (2097) verfiigbaren Betten —
ein Hotel ist gegenwirtig wegen Umbaus ge-
schlossen — waren im Berichtsmonat durch-
schnittlich zu 82,0 (75,2) Prozent besetzt, und
zwar zu 54,8 (49,0) durch Auslandgiste und zu
27,2 (26,2) Prozent durch solche aus dem Inland.
An den Logiernichten der Auslandgiste sind die
wichtigsten Herkunftslinder mit folgenden Quo-
ten beteiligt:

Niederlande 6489 (6206)
Grossbritannien und Trland 5646 (3581)
Deutschland & 5 4762 (3961)
USA - 3907 (3052)
Frankreich . 2905 (3318)
Belgien 2870 (2957)
Schweden 1661 (1673)
Italien 1481 (1460)

Der luzernische Fremdenverkehr
im Juni 1953
‘Wieder starker Besuch aus England

Das Offiz. Verkehrsbureau Luzern teilt mit:
Mit insgesamt 101340 Logiernichten liegt
dieses Total rund 10%, hoher als letztes Jahr.
Damit ist auch gesagt, dass sich der scheussliche

‘Regenmonat in Luzern frequenzmissig keines-

wegs verheerend auswirkte. Die auslindischen
Giste hielten sich zumeist an ihre Reservationen,
wohl hoffend, dass das Wetter in der Schweiz
besser sei als in anderen europiischen Gebieten.
Immerhin haben verschiedene Besucher des un-
giinstigen Wetters wegen ihren Aufenthalt abge-
kiirzt. Demgegeniiber liegt allerdings die Fre-
quenz schweizevischer Besucher rund 119% tiefer
als im Vorjahr, ein Verlust, der hier zweifellos
mit der ungiinstigen Witterung zusammenhangt.
Am Gesamttotal der Logiernichte sind die aus-
lindischen Giste mit 869, betejligt, wihrend auf
schwezzemschz Besucher nur 14% entfallen.

g erreichte

ie
77% gegenuber 69% im Vor]ahre

Nach Nationen unterschieden,
Briten mit iiber 36000 Logxemachten weitaus
an erster Stelle. Die erhchte Zuteilung an Devisen
hat sich hier in einem Frequenzgewinn von 27%,
ausgewirkt. An zweiter Stelle folgen mit 22000
Logiernichten die Giaste aus USA. (Gewinn
17%). Es folgen die Deutschen (+13%), die
Franzosen (—19%), die Belgier (— 10%) und die
Niederldnder (4 9%).

stehen die -

R E V U E

Die durchschnittliche Aufenthaltsd it 4m
Auslinderverkehr von 2,4 Tagen auf 2,6 Tage
gestiegen. Diese an sich erfreuliche Erhohung
hiangt mit der grosseren Zahl britischer Géste zu-
sammen. Der Englinder hilt immer noch am
fritheren Ferientypus fest und verzichtet zumeist
auf Reiseferien mit mehrmaligem Wechsel des
Aufenthaltsortes. Die Briten hielten sich in
Luzern durchschnittlich 4,1 Tage auf. Im schwei-
zerischen Besuchsverkehr ging die Aufenthalts-
dauer von 1,9 auf 1,7 Tage zuriick.

On s’affaire 2 Berne
pour le succés de ’'Hospes

Les travaux d’organisation de la grande expo-
sition internationale du tourisme et de I’hotellerie
qui aura lieu le printemps prochain a4 Berne, ont
beaucoup avancé. Le comité a donné son appro-
bation au plan de construction comportant un
devis de 2 millions de francs, pour I'édification
des halles et 'aménagement de la place. Les tra-
vaux commenceront le 1er octobre, afin que les
conduites, les allées et les gazons soient au point
avant 'hiver, et pour que les jardiniers puissent
se mettre & I'ceuvre a temps.

Quatre pays se sont engagés définitivement,
jusqu’ici, & participer & ’exposition culinaire. Des
pourparlers sont en cours pour d’autres nations.

Les boulangers, confiseurs, bouchers et mar-
chafids de comestibles suisses présenteront leurs
produits dans le cadre de ’exposition d’art culi-
naire, qui comprendra notamment un stand spé-
cial ol les visiteurs pourront voir les différentes
sortes de pains consommés en Suisse, et peut-étre
aussi, celles de 1’étranger, ce qui ne manquera pas
de susciter un grand intérét. On trouvera égale-
ment une section réservée a l’alimentation ‘mo-
derne et aux régimes; avec un magasin diététique

modéle, un restaurant végétarien et des étalages °
de produits alimentaires naturels. Une section qui .

promet d’étre aussi instructive et intéressante
est celle des vins, qui comprendra une présenta-
tion rationelle de toutes les questions viticoles et
cenologiques, des caves telles qu’il en faut pour
entreposer et traiter le vin et des stands de dégu-
station avec les meilleurs crus de Suisse et de
I’étranger.

La section du tourisme présentera les divers
moyens de transport modernes et un hotel en ex-
ploitation avec hall, 10 & 13 chambres de diverses
catégories, lingerie, cuisine, etc.

D’autre part, le comité de la grande exposition
bernoise organise un Concours littéraive de cavac-
téve international, & l'intention des auteurs, des
écrivains et des éditeurs de tous les pays, quelle
que soit leur langue. Le jury prendra en considé-
ration des livres d’emseignement culinaives et de
recettes les livres sur les boissons, les ouvrages

les aid oire, les lexiques et
les travaux relatifs aux domaines _spéciaux inté-
ressant I’hotellerie (propagande, sciences sociales,
statistiques, théses, etc.). Il décernera des médailles
d’or, d’argent et de bronze. Innovation intéres-
sante: le jury pourra accorder une distinction aux
imprimeurs des ouvrages dont la présentation
typographique sera particuliérement soignée.

Les travaux devront étre en possession du jury
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser personliches Mitglied

Herr

Friedrich Frey-First
Industrieller

Resit khotel

mitten aus seiner vielseitigen Titig-
keit am 19. Juli nach kurzer Krank-
heit an einer Herzlihmung im Alter
von 71 Jahren verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

le 1er octobre 1953, au plus tard, 4 la Bibliothéque
Municipale de Berne, ou les formules d’inscription
peuvent étre demandées.

Die Ostschweizer Hoteliers tagten
in Rorschach

Unter den Fragen, die heute die Hotellerie stark
beschiftigen, steht der Antrag auf Schaffung
eines Landes-Gesamtarbeitsvertrages im Vorder-
grund. Die Vereinsleitung des SHV hat es sich
zur Pflicht gemacht, in allen Regionen die Mit-
glieder iiber die damit in Zusammenhang stehen-
den Probleme zu orientieren. Da in der Ost-

~

Wieder eingetroffen

der herrliche, tiefgekiihite

Orangenjus

Lieferung durch unsere Depositére.
BIRDS EYE AG., ZURICH 22, Telephon (051)239745
y

Wer im Restaurant eine warme Ovomal-
tine, ein Ovo-Frappé oder eine Ovo-Kalt
bestellt, dem wird auch etwas geboten.
Denn - Ovomaltine ist nicht nur ein
ausgezeichnetes Getrink und erstklassi-
ger Durstloscher, sondern ein natiirlicher
Energiequell, der gleichzeitig nihrt, stirkt
und neu belebt.

Dr. AAWANDER A.G., BERN

Rt

Secvieven Sie Theen Gésten nuc das Ociginabprodult

Weis

Bilfen!

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Gédste.

| Mit Siphon sehr erfrischend und durststillend J

Industrie-Grofistadt Rhein-Ruhr!

Filhrendes, modernstes Hotel

Neu! Jeder Komfort. 90 Benen, 45 Ehder und Du-
schen, 280 stilvoll

Komplett inventarisiert. Hochstumsitze,
jahresgeschiift, kein Luxusbetrieb

nur 600000 DM

(evtl. auch Sperrmark)

Beste Existenz fiir erfahrenen Schweizer Hotelier.
Geil. Anfragen unter Nr. 732 an Ann.-Exp. Eichenc
aver, W Haus (Deutschl)

Ganz-

Zu verkaufen in Arosa
qgut eingefithrtes

HOTEL

(80 Betten) mit gutgehendem Restaurant und Bar
in ruhiger, zentraler Lage. Ernsthaite Interessen-
ten erhalten jede weitere Auskunit unter Chifire
R B 2213 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Im ,,Montana*, die Fachschule im Hotel
Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Die Herbstkurse:

® Alig. Abiellung (Fechkurs, Sprach-
kurs,

[ ] Kochkurse 2 8. September bis 28. Okto-
ber — 29. Oktober bis 19. Dezember

©® Servierkurse: s september bis2s. Ok-
tober — 29. Oktober bis 19. Dezember

Prospekt sofort auf Verlangen. — Telephon (041) 25551.

Restaurants du Comptoir Suisse, Lausanne
du 12 au 27 septembre 1983. A l'occasion de cette mani-
festation brigades de cuisine sont en formation, on cherche

chefs de parties
Ier commis
IIe commis

SAUBER
© SCHONEND
SPARSAM

waschen Sie mit

SILAVIT. v..coaa
ALBA

Universal-Waschmittel

Haben Sle Waschprobleme?  Wir beraten Sie gernel

VAN BAERLE & CIE. AG., MUNCHENSTEIN

Telephon (061) 90544

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunit:

Buffetdame
Buffettochter

reichen unter Chifire O S 2207 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Kochin
gut bezahlter Posten

Nachtportier

tiichtiger, sprachenkundiger

Officemddchen

Offerten mit Zeugnisabschriften an Hétel Touring au Lac,
Neuchitel.

e
gouvernantes d'office Saaltochter
gouvernantes d'économat ngernemadche_n
filles d’offices Commis de cuisine

in Jahresstelle in Hotel ersten Ranges per . Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sowie Angabe
15, August oder 1. September uasserollers gz:hie;a‘"g:un:ﬁI.HChe sind zu richten an Direktion Hotel
Oﬁxes écmes avec copies de cemﬁcats 4 MM. Fonjallaz,
te Suisse,
Chef de service e
in Ziirich sucht in Jahresstellen
e Photo, Z (mch(
uh 40 Iahxe) wollen Offerte mit Photo, Zeugnis- . . .
Kopien sowis Angabe der Gehaltsanapriiche ein- Jangos, Enepaas, mi (Ag\“ i :i le-maincoura ntier

qute
Reisebureaux, sucht auf Herbst 1953 oder nach
Uberei: t

Direktion, Gérance

oder evtl. Pacht eines Hotel-Restaurant
(Kautionsfhig). Auch Ausland angenehm. Offer-
ten sind erbeten unter Chifire D G 2246 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hilfsichn und Richenmadthen

(Osterreicherinnen) suchen Stelle in einem gut-
gehenden Hotel, neben Chef, nach Zirich be-
vorzugt. Adresse: Th. Luegger, bei Frau Halter,
Rankhofstrasse 19, Luzern.

Etagenportier

(sprachenkundig)
Chasseur
Gebhilfe-Warenkontrolle

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten unter
Chiffre M G 2239 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wiihlen Sie das beste, wahlen Sio

RESINFLEX

far wandverkieidung und Polsteriberzige

Storenstoft AG. Aarau, Feaerstr. 16, Tel. 064 ' 25252
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Obst und Gemiise der Woche

Aprikosen, Zucchetti, Blumenkohl, Karotten.

schweiz keine regionale Organisation besteht,
wurden simtliche Mitglieder der ganzen Region
zu einer Sitzung nach Rorschach eingeladen, die
am 6. Juli unter dem Vorsitz von Herrn A. Krebs,
Luzern, Mitglied des Geschiftsleitenden Aus-
schusses des SHV, stattgefunden hat.

Nach einer umfassenden Orientierung iiber die
Stellungnahme des Zentralvorstandes des SHV
zum  Landes-Gesamtarbeitsvertrag durch den
Verbandssekretdr, Herrn Max Budliger, entspann
sich eine sehr rege Diskussion. Die Mitglieder
waren durch eine schriftliche Dokumentation iiber
die wichtigsten Probleme im Zusammenhang mit
dem - vorliegenden Vertragsentwurf orientiert
worden, so dass sich die ganze Aussprache auf die
wesentlichen Gesichtspunkte konzentrierte.

Anschliessend wurden auch noch Fragen der
beruflichen Ausbildung aufgeworfen, die der Pri-
sident der schweizerischen Fachkommission fiir
das Gastgewerbe, Herr F. E. Hirsch, Schaffhau-
sen, in sachkundiger Weise beantwortete.

Zum Schlusse gab die Versammlung dem Ver-
treter des SHV den dringenden Wunsch mit auf
den Weg, alle Hebel in Bewegung zu setzen, um
die Behorden zu einer Aufhebung des Visum-
zwanges mit Deutschland zu bewegen.

Der erfreuliche Verlauf der’ Tagung der Ost-
schweizer Hoteliers in Rorschach wird zweifel-
los den SHV veranlassen, auch in spiteren Zeiten
wichtige Fragen in gemeinsamer Besprechung
mit den Mitgliedern der Ostschweiz zu behandeln.

Ohne Visum nach Westdeutschland!

Das westdeutsche Bundesministerium des In-
nern hat den Passkontrolldienst angewiesen, bei
Einreisen von Staatsangehorigen der Mitglied-
staaten der OECE und des Europarates (also auch
fiir die Schweiz) die Sperrfrist von einem Monat
von der letzten - Ausreise an zu rechnen, die
innerhalb der durch die erste Einreise gegebenen

. Dreimonatsfrist liegt. Danach kénnen diese Aus-
linder sich entweder drei Monate lang ohne
Visum in der deutschen Bundesrepublik aufhalten

oder innerhalb dieser drei Monate beliebig oft

in das westdeutsche Bundesgebiet -einreisen.
Spitestens drei Monate nach der ersten Einreise
tritt die Sperrfrist von einem Monat in Kraft.
Wihrend dieses Monats sind Einreisen, die nicht
Durchreisen dienen, nur mit einem Passvisum
moglich. Liegt zwischen der letzten Ausreise und
der Wiedereinreise ein Monat, so rechnet die
Dreimonatefrist, wihrend der beliebig hiufige
Einreisen moghch sind, vom Tage der erwdhnten
Wiedereinreise an.

Nachdem die Deutsche Bundesrepublik vor
Monatsfrist den Visumzwang gegeniiber den
OECE-Lindern, allerdings mit Einschrinkungen,
grundsitzlich aufgehoben hat, bringen die neue-
sten Lockerungen eine so weitgehende Liberali-
sierung, dass fiir den Touristenverkehr Richtung
Deutschland praktisch vollige Visumfreiheit be-

H O T E L

steht. Die Erleichterung kommt vor allem den
Grenzanwohnern zugute, die nun innerhalb von
drei Monaten beliebig oft nach Westdeutschland
einreisen konnen. So erfreulich das fiir die
Schweizer ist, so sehr stimmt es nachdenklich,
dass unser Land sich immer noth nicht dazu auf-
raffen konnte, den deutschen Gisten das gleiche
Entgegenkommen zu gewihren. Ja, man geht
bei uns nicht einmal so weit wie Italien, das, wie
aus nachstehender Meldung hervorgeht, den
deutschen Touristen fiir Aufenthalte bis zu drei
Monaten das Passvisum kostenlos erteilt. Aber
eben, wo man hinblickt, fiir den Fremdenverkehr
etwas Positives zu tun, fillt bei uns schwer. Fiir
Massnahmen aber, die ihn béhindern und die
Konkurrenzfihigkeit der Hotellerie beeintrich-
tigen, ist das Verstidndnis gross.

Touristenverkehr Deutschland-Italien

Im Einverstindnis mit dem Innenministerium
hat das Aussenministerium beschlossen, vom
15. Juli ab den deutschen Touristen fiir Aufent-
halte bis zu drei Monaten kostenlose Passvisa zu
gewihren.

Himalajabezwinger Sherpa Tensing
in der Schweiz

Am Samstagnachmittag traf auf dem Flugplatz
Ziirich-Kloten Sherpa Tensing mit Gattin und
den beiden Téchtern ein. Auf dem Flugplatz wur-
de er vomersten indischen Gesandtschaftssekretir
in der Schweiz, J. S. Mehta, sowie Vertretern der
Schweizevischen Stiftung fiir alpine Forschung und
seinen schweizerischen = Himalaja-Kameraden
Lambert, Dittert und Dr. Wyss-Dunant begriisst.
Beim Betreten des Flugplatzgebidudes wurde Ten-
sing von den zahlreichen Zuschauern eine herz-
liche Ovation zuteil.

Der Schweizer Besuch Sherpa Tensings erfolgt
auf Einladung der Schweizerischen Stiftung fiir
alpine Forschungen in Ziirich. Tensing, der den
‘Wunsch ausgedriickt hat, die Schweizer Berge
kennenzulernen, begab sich am Sonntag nach
dem Berner Oberland zu einem zweitdgigen Besuch
der Bergsteigerschule Rosenlaui und unternimmt
in den folgenden Tagen zusammen mit seinen
Schweizer Bergsteigerfreunden verschiedene Hoch-
gebirgstouren.

Bereits hat Tensing in Begleitung zweier Schwei-
zer Freunde den Grossen Simelistock in den
Engelhornern bestiegen.

Am Mittwoch begab er sich mit seiner Frau
und den beiden mitreisenden Téchtern auf die
Kleine Scheidegg. Zum Empfang in den Scheid-
egg-Hotels haben sich auch der indische Mini-
ster in Bern und einige Mitglieder der Schweiz.
Stiftung fiir alpine Forschung eingefunden. Am
Donnerstag gilt der Besuch des Mount-Everest-
Bezwingers der ‘Jungfrau. Der Seilkamerad Ten-
sings, mit welchem er bekanntlich 1952 den héch-
sten gefiihrten Anlauf auf den Everest, vor dessen
Fall, gemacht hat, Raymond Lambert aus Genf,
wird den gefeierten Sherpa auf unsere ebenso
schéne, aber nur halb so hohe Jungfrau fiihren.

pd.
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L VERMISCHTES

Ein schones Beispiel freiwilliger Sozial-
politik

Die Saison-Hotellerie fiihrt trotz allen schénen
Frequenzziffern, die oft iiber die wahre Ertrags-
lage hinwegtiuschen, einen schweren Existenz-
kampf. Man wirft ihr oft soziale Riickstindigkeit
vor. Zu Unrecht! Am Willen, das Los ihrer Ange-
stellten zu verbessern, fehlt es ihr nicht. Wo
Hotelunternehmen in der Lage sind, ihre fiirsorg-
lichen Institutionen auszubauen, stossen wir
auf Beispiele, den Willen in die Tat umzusetzen.
So hat, wie wir erfahren, das Palace Hotel in
Gstaad fiir seine Angestellten, die mindestens
fiinf Jahre bzw. 1o Saisons im Dienste des Unter-
nehmens standen, eine Stiftung ins Leben gerufen,

., durch die diesen Angestellten eine Zusatzver-

sicherung zur AHV gewihrt wird oder die Ange-
hoérigen beim Ableben des Versicherten einer sub-
stantiellen ersten Hilfe teilhaftig werden lisst.
Die Primienlasten werden zum grossen Teil vom
Unternehmen getragen. Mit der Verwirklichung
dieses Werkes beweist Herr Direktor E. Scherz,
dass das soziale Verantwortlichkeitsgefiihl in der
Hotellerie lebendig ist und auch ohne staatlichen
Zwang im Rahmen der durch die Verhiltnisse
gezogenen Moglichkeiten und Grenzen zu kon-
kreten Losungen fiihrt.

Dienstjubilium in Pontresina

In der heutigen Zeit des grossen Personalman-
gels in der Hotellerie sind Dienstjubilien zur
Seltenheit geworden. Diesen Sommer begeht
Herr Otto Eugster sein 25jahriges Dienstjubilaum
als Concierge des Hotels Engadinerhof in Pontre-
sina. Wihrend dieser langen Zeit hat der wei
herum bekannte Jubilar Sonnen- und Schatten-
tage des Schweizer Fremdenverkehrs miterlebt.
Seinen vielseitigen Beruf hat er mit viel Umsicht,
Sachkenntnis und Treue ausgeiibt und einen gu-
ten Beitrag am steten Aufschwung und Ansehen
des stark besuchten Sommer- und Winterhotels
beigetragen.

Kulturelle Veranstaltungen in St. Moritz

-sp- Die Engadiner Konzertwochen, die inter-
national einen recht guten Ruf haben, beleben
die Programme der Oberengadiner Kurorte und
besonders von St.Moritz in der Zeit vom 17. Juli
bis 16. August.

Das Boccherini-Quintett, Mieczyslaw Hors-
zowski, Andres Segovia, Maria Becker, das Col-
legium Musicum Ziirich, Elaine Shaffer, Hans
Andreae, Clara Haskil sowie das Végh-Quartett
werden 'die Engadiner Géste mit ihren Dar-
bietungen begliicken.

Eine Ausstellung von vund 200" Werken von
Giovanni Giacometti und seinem bekannten
Schiiler Turo Pedretti erfreuen den Engadin-
Wanderer vom 10. Juli bis 31. August in den
Réumen des Hotels Stahlbad in St. Moritz.
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Vom Bundesfeier-Abzeichen

Zum erstenmal wird dieses Jahr ein Bundes-
feier-Abzeichen aus Keramik angeboten. Es zeigt
auf rotem Grund, allerdings stark stilisiert, ein
Edelweiss. Der Reinertrag dieses Verkaufs ist be-
kanntlich fiir die Schweizer im Ausland bestimmt.
Das Edelweiss, das wir zum Bundesfeiertag an-
stecken, soll ein Gruss der Schweizer ,,daheim‘*
an die Landsleute ,,draussen‘ sein. Die Keramik
ist ein Erzeugnis Neuenburger Gewerbefleisses;
die Ausriistung erfolgt im Arbeitsheim der
Entr’Aide aux Jeunes par le travail in Grandson.
Die Anfertigung des Abzeichens wird so zu einem
Stiick Anormalenfiirsorge, sicher ein Grund mehr,
ihm Freunde zu werben. Der Vertrieb dieser Ab-
zeichen erfolgt am 31. Juli und 1. August.

Eine zweite amerikanische Weltrundflug-
route

Eine zweite Weltrundflugroute amerikanischer
Luftverkehrsgesellschaften kann, wie der Ver-
waltungsratsprisident der Trans World Airlines,
‘Warren Lee Pierson, heute erklirte, nach Fest-
stellung der amerikanischen Regierung durch Be-
zeichnung Tokios als 6stlichen Endpunkt des
TWA-Flugnetzes und damit dessen Anschluss
an die Pazifikroute der Northwest Airlines ohue
weitere Verzogerung verwirklicht werden.

In seiner Einvernahme iiber das Gesuch der
TWA um die Erneuerung der Konzession fiir ihre
Fernostroute und deren Verlingerung iiber
Schanghai hinaus nach Tokio, zdhlte Pierson vor
dem amerikanischen Zivilluftfahrtsamt als zwin-
gende Griinde dafiir auf: die starken politischen,
wirtschaftlichen und kulturellen Bindungen zwi-
schen den Vereinigten Staaten und Japan; die
Entwicklung von Industrie und Handel im Fernen
Osten, und den bedeutenden Umfang des Ge-
schifts- und Touristenverkehrs zwischen dem
Orient, den USA und den grosseren Zentren
Europas.

Schweizer Hoteliers in Brasilien

Der Schweizer Hotelier Curt W. Peyer, der vor
einigen Jahren direkt vom Hotel Baur au Lac in
Ziirich wegberufen wurde, das neue Hotel Novo
Mundo in Rio de Janeiro zu eréffnen, hat nun auf
den 1. Mérz dieses Jahres die Leitung des Hotels
Excelsior Copacabana in Rio de' Janeiro iiber-
nommen. Der bisherige Direktor dieses Hauses,
Alfred Mathys, ebenfalls ein Schweizer, hat, wie
wir bereits frither berichteten, mit gleichem Da-
tum das Hotel Ouro Verde in Copacabana ge-
pachtet.

Hoferschinken

ist nicht um das teurer

als er ergiebiger ist!

Celles-ci seront toujours fines
veloutées

onctueuses et

d'un rendement supérieur

Aprés la pluie
le beau temps

... et, lorsque le soleil réchauffe de
nouveau |'atmosphére, on se remet
volontiers @ manger des glaces

si vous employez notre liant pour glaces

Vous verrez que non seulement la qualité mais aussi le rende-
ment de vos glaces en serontaméliorés. Vos clients quitteront
satisfaits votre établissement et y reviendront avec plaisir.

«FRIG» existe neutre pour les glaces aux fruits ou auxaromes
vanilles, chocolat et moka. C'est un produit de la maison

Dr. A.WANDER S.A., BERNE, Téléphone (031) 55021

werden.

tal, Luzern, statt.

in Kenntnis zu setzen.

Herr Frey-Fiirst gehorte unserem Verwaltungsrate seit 1937 an
und stellte in uneigenniitziger Weise sein umfassendes Wissen und
seine reiche Erfahrung in den Dienst des Hotelhilfswerks des Bundes.
Mit seiner kraftvollen Personlichkeit, seiner nie erlahmenden Ener-
gie und seiner Sachkenntnis war er uns ein ausserordentlich wert-
volles Mitglied, dessen- Andenken wir stets in hohen Ehren halten

Die Beerdigung fand Mittwoch, den 22. Juli,

Ziirich, den 19. Juli 1953.

TODESANZEIGE

‘Wir erfiillen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie vom plétzlichen
Hinschied unseres hochgeschitzten Verwaltungsratsmitgliedes

Herrn

F. Frey-Fiirst

Luzern

Verwaltungsrat und Direktion
der Schweizerischen Hotel-Tréuhand-Gesellschaft

10 Uhr, im Frieden-

Zu verkaufen

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in renom-
miertes, bestfrequentiertes Restaurant mit Bar in Ziirich

Barmaid

2 Serviertochter

Chasseuse, evtl. Chasseur
Es kommen nur gutbeleumdete und gutaussehende Per-

sonen in Frage. Offerten unter Chifire IZ 1847 IVA, Ver-
kehrswerbung, Postfach, Ziirich 27,

Alpes

heau chalet

Chifire OFA 701
Ziirich 22,

Herrschaftliches Speisezimmer

ital. Renaissance, reich geschnitzt, dunkel Nussb.,
2 Buflets, Silberschrank, Tisch fiir 12 Personen,
12 Stihle mit dunkelblau-gold: Damastiiberzug,
Kronenleuchter, 18armig, Bronze, echt flamand.
Hervorragend geeignet auch fiir Sitzungszimmer.
Anfragen mit Telephonangabe erbeten unter

66 Z an Orell Fiissli-Annoncen,

Gesucht

Buffet-
Tochter

deutsch und franzésisch
sprechend. Anmeldungen an

‘magnifique situation, altitude

Hotel Glockenhof, Olten.

1080 m, 30 lits, pour pen-
sion famille, maison de va-
cances, colonie ou pension
dlenfants, & vendre. Ecrire
sous chiffre P. H 36972 L &
Publicitas, Lausanne, ou
161. (028) 32139

Gesucht

per sofort in Passantenhotel-Restaurant in Basel
Chef de partie
Commis de cuisine
Kochin

Eilofferten mit Zeugniskopien unter Chiffre P R 2261 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiger

Hotelbetrieb im Berner Oberland sucht tiichti-

GARTNER

fiir Jahresstelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten mit Zeugnisabschriften und Referenzen er-
beten unter Chiffre G R 2247 an die Hotel-Revue,

Dame oder Herr aus dem
Hotelfach, mit guten kauf-
minnischen Kenntnissen,
kann sich als

Mitarbeiter(in)

an einwandfreier und siche-
rer Existenz beteiligen. Ein-
lage Fr. 3-4000.—, die sicher-
gestellt wird. Auskunit unter

Chifire SA 1673 Lz an

Sport-
masseur

, suchtpassenden Wirkungs-
Xreis in Institut oder Kurort.
Offerten erbeten an Ernst
Bieri, Gittingen (Thg.).

Gesucht

(041) 831315

HAUSBURSCHE

Stelle eignet sich gut zur Ausbildung als Portier.
fferten an Hotel Vitznauerhof, Vitznau, Tel.

Schweizer-Annoncen AG.,
«ASSA », Luzern.

Kiichenchef

prima Restaurateur, entre-
mets- wie patisserickundig,
mit erstklassigen Referenzen
sucht Stelle auf Anfang
September. Offerten unter
Chiffre K P 2242 an die Hotel-
evue, Basel 2.

Champagne

HENKELL

Eimm KLASSIKER de
Weinkellers

LIEFERUNG DURCH:
CHAMPAGNER-KELLEREI E.BUESS AG
SISSACH - TEL.(061) 7.43.44

Gesucht

zu uulurﬁynm Eintritt nach Luzern sprachen-
kundig

Saal- und Restaurationstochter

Sehr guter Verdienst nebst Kost und Logis.
Offerten an Postfach 668, Luzern.

On demande a acheter

B AR

avec 12 tabourets, facilement transportable. Offre
sous chiffre P 5020 & Publicitas Bale.
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Gesnchl in Jahresstelle: Sekretir oder Sekretirin, fiir Biiroar-
beiten und quenkomrolle, sprachenkundig. Offerten mit

Bild und n Wyss, Buchs, St. Gallen. Salle und Restaurant

| | Loge, Lift und Omnibus

fachkundig und flink, sucht
Chiffre 63

Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

(1975)

gesetzten _ Alters,
passenden Posten. Offerten unter

} Nr. 29 (G4 Hotel am Genfersee sucht tichtigen Enuit g
sofort. Offerion mit Zeugniskopion und Altersangaben unter Porties,Deutscher, 31jahrig, sucht Stelle. Offerten unter Chiffre 60
Chiff
b

e 1974

in den besten Jahren, par—

Cuisine und Office

I " fekte der

italienischen Sprache, sucht Arboitsfeld fur den Horbst 1953 als
T eine sonstige, seiner Bildung entsprechenden
S, Tahresbotrieb bevorsugt. Offerien wunter Chiffre 66

Stellengesuche- Demandes de places

guter, Deutsch und
annzbim:h sucht Stelle fiir den 10. August in ruhigem Be-
en Koch und Patissier. Offerten unter I

Offene Stellen - Emplois vacants

Chiffre 67
I chu[ de cuisine, actif, capable, bon restaurateur, cherche enga-

Divers

gement pour septembre dans hétel moyen;
remplacement. Faire offres sous chiffres 54
'och, junger, tiichtiger, mit besten Zeugnissen, sucht Stelle als
Entremetier. St. Gallen oder Umgebung. Auch Aushilfen.

hef de récepti ter gesucht von in Zikrich, I Bureau und Reception
Qualifizierte Bewerber richten ihre Offerte mit Zeugnis-
cl

kopien und Photo unter hiffre 1976

rrlp. im Wirtefach versierte, gesetzte, anfangs der Vierzigerjahre
7 Eslart gkl g

posten, evtl. zur Leitung in gepflegtem, gutirequentiertem Betrieb.

X Ziirich gesucht. Ein- Englis; sucht Stelle in  Offerten unter Chifiro 56 ;
Etegengouvernante, von otel in S € Restaurant-Tea-room oder zu alleinsichendem Patron. Offerten
Offerten mit und Photos Fotobotrich. auch allg. Minita (ovi Au!hnd) Offerten unter i S T < untor Chifire SA 2706 2 ap Soh .
wnter i oo menunter K entre un re an Schweizer Annoncen AG., Ziirich 23.
ruhiger_und 1698
esuchtin mi dor O in Jahres- " oder Stitze des Patrons, Wjghvia, out Jahzesstalie, Basel oder Zirich, evil. als Allemkuch Gute Betoron Gehonchal 5
stelle: Saucier, Commis D im Hotelfach, Deut Jbsischund  zen und Zeugnisse zu Diensten. Offerten mit L uner K an e re‘mgxiae:::\ g‘;‘;?;}?:l‘:cqh\:feh;u 31‘;:::
de cuisine, 11 i ( Englisch, suchl per sofort oder nach Ubereinkunit Saison- oder . Chiffre 59 gator u. gulerRechner, sucht per sof. od. spater Engagement wo die
zer.) Eintritt nach ( Offerten mit i i und Ausland wire auch angenehm. Gute Referenzen vor- aucier, sucht Jahres- oder Saisonstelle auf Anfang September. Frau (arbeits. u. vertrigl.) evtl. als Zimmermadchen od. so!
r S J g gl.) nstwie
Photos unter Chifire 1970 handen. Offerten unter Chifire 64 Offerten unter Chiffre 65 mitbeschalt. werden knnte. Zuschr. mit Lohngabe unter Chiffre 63
7509 Buffettochter, sofort, mittelgr. Hotel, Olten. 7488 Sekretdr, Zimmermadchen, sofort, mittelgr. Passantenhotel, Basel.
7513 Nachtportier, sofort, mittelgr. Hotel, Ziirich. Basel. 7538 nach U] Genlf.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN ™" arin, nach Uberei 1./16. August. 7402 K ur sofort, Hotel 90
mittelgr. Hotel, Biel. Betten, Thunersee. .
ar 112 / Tel. (061) 348697 7521 Lis e " in, Li 1. August, mittelgr. 7498 Etagenportier, sofort, grosseres Hotel, Lugano.
Hotel, Gen! 508 ngenemaachen Officemidchen, sofort, Hotel 40 Betten, “
BASEL 1524 Jg. Kellner, 1. A HOTEL-BUREAU
9. Kellner, 1. Auguat, mittelgr. Hotel, Fribou »
7538 Hote 26 Botien, Kt, Aargau, 7808 Altaimkoeh oder Kéchin, sofort, mittelgr. Hotel, Arosa, s ale de La
2560 sofort, 7810 Saaltochter, sofort, Hotel 75 Betten, Berner Oberland. uccursale de Lausanne
Hotel 25 Betten, Baselland. 7811 Buffetdame, sofort, Erstklasshotel, Wallis.
vakanze“llste 7864 Lingerie-Anfangszimmermédchen, Commis de rang oder 7812 Kiichenchei, sofort, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee. Avenue ‘Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
Restauramkellner, sofort, Hotel 60 Bellen, Tl\unersea. 7516 Haus-Kiichenmidchen, sofort, kleineres Hotel, Davos. Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
M M 7566 Commis nton 7519 xt, Hotel, doivent étre adressées & Lausanne a I'adresse ci-dessus.
Liste des emplois vacants 7869 Bufettachis ] oy service _ Lugano. o mrstiauaiotel, Engud
indig, sofort, mittelgrosses Hotel, Luzern. ‘ommis de rang, sofort, Erstklasshotel, Engadin. 8018 M:
des . 5 T o e, i soom B 50 st Engacin,  Sogs Dancouranter, de s, grend i, Apes raudoien
7579 Deuuch 1528 sofort, kleineres Hotel, 8028 Entremétier ou saucier, de siite, grand hétel, Alpas vaud.
sofort, Hotel 25 Betten, Berner Jura. i i_h Moritz. Sasliocti Fsl, Yiobel, 451 Habteit, Vi 8029 Gargon de cuisine, parlant francais, de suite, hétel moyen,
i " 5 i tagenportier, Saaltochter, sofort, Hotel etten, Vierw. 2 a
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 7632 Kiichenchef, Chef de rang, Commis de rang, sofort, Hotel 8031 E“‘l’f:n:’:';‘m“‘;e’mm grand hétel, Alpes valais
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und Sommersaison 100 Betten, Berner Oberland, 8042 Cuisinier ou caisinisre remplacani, de suite, hotel me
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst er 7535 Saaltochter, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. Hic Ltoasi, plag © fulle, hdte] moyen,
839 Alleinkoch, sofort, Hotel 20 Betten, Berner Oberland, 8043 mmis-patissier, ch i
1y HOTEL-BUREAU*¢ (nichtHotel-Revue) 139 Koch oder Kechin, nach Ubereinkuniy, Hotel 25 Betten, B.O. 7540 2-3 Commis de rang, sofort, Exstklasshotel, Badeort, Kanton Jeune commis-pitissier, chasseur, de suite, restaurant,
dressi Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalt 7408 Chatpurtossur, Gomatns 32‘21’:&,":3‘;3“3;1.‘.‘:: of, Zimmer- Bazgu 8047 Fille de cuisine, fin mois, restaurant, Lausanne.
zu adressieren. E S e irere erten enthalten. 3 d i o P
g seidchon, mach Uoxeinkuntt, Hotal 140 Betion, Zowsal. 7041 Koch Buffeidame, Serviertochter, soloxt, Hotel 20 Betlen, 8048 Fille do salle, fin mois, hitel lor ordre, Oberland Bernois.
die beim Fachar des S.H.V. ein- schweiz. 1544 Commmis do cuisine, evil. aushilfsweise, Kichenbursche, = paorimus de cuisine ou cuisiniére, de suite, grand hotel,
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter ~ 1408 Barmaid, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Engas Kochenmadeh fort, Hotel 90 Betten, Vierwaldstatt : =
2y ETN ‘, aresse 7409 Chefde rang, Restaurantkellner, Kiichenbursch .14 A t iichenmédchen, sofort, Hotel etten, Vierwaldstittersee. 8057 ' Chef de cuisine, de suite, hotel moyen, Alpes valaisannes.
« Vakanzenliste » ausgeschricbenen Stellen. e B e e, Lichenburache UGUSL 7547 el de ang eder Domi-chel, sofost, Hotel 80 Betten, Bornor 8060 Uno aide-buffet, do suite, hitel mever, Alpos vaudoises,
i Uborei Chef de parti a
7412 iy ‘é‘x“:[a%‘i‘:’ Chef de rang, nach Erati) 7848 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Graubiinden. salle, de f:ne.ec‘l’x‘;;?x:“x;yﬂ:\ cuisine, gargon ou fille de
Jahresstellen 7413 Etagenportier, 1. August, Hotel 140 Betten, B.O. 7851 Saalkellner, 1. August, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 8064 Une secrétaire, de suite, hotel moyen, Genéve. .
7882 Koch, evil. aushilfsweise, Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, 077 Patissier, de suite, restaurant, Gend
7417 Kachin, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. Borner Oberland. 8079 Fille de ‘cuisine, de sui s eneve.
7402 Comnis o salle, comimis do cuising, Kichonmadchon, nach 7418 Alleinportier, sofoxt, Hotel 60 Betten, Thuresee. G o de cuisine, de suite, culsiniére, ler ao, restaurant,
7421 .
7404 Etagenportier, nach o ot ool 100 Betton, Locarno. bereits in der Schweiz iat, sofort nune]gr Hotel, lnlexlaken 7888 Buffettochter, evil. aushillsweise, sofort, Hotel 35 Betten, 8084 Garvnn de maison, de suite, hétel moyen, Neuchitel.
2418 3. ey 2422 i o Pleg jaken. Berner Oberland. 8085 ylo, frangais, all
nach Ubereinkunit, Restaurant, Basel. Betten, Zentralschweiz. ;ggg hasseur, o sofort, R afion chmque. Leysin.
7430 crx.de‘r de xan'?,lche; del xgcepl;‘on. Kondukteur, nach Uber- 7423 Alleinkoch, sofoxll:' Hotel 46 Betten, Wallis. Eerin it ol SRk 8086 Fille de salle, de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.
einkunft, mittelgr. Hotel, Ziiric] 7424 Saaltochter, nach Ubereinkunit, mittelgr. Hotel, Lu - : 8087 Femme de chambre, de suite, clinique, Leysi
7432 Kor Aide-Caissier de sofort, Hotel 100 7426 Etagenportier, Etagengouvernante, sofort, mitteigr. Hotel, 7959 Vo, oder IL.- Portier, sofort, Erstklasshotel, 1a0%  gogy porame de chambre, de suite, hétel moyen, lac Léman,
etten, Ziiric ugano. i 8090 Gargon de maison-portier, de suite, hdtel moyen, lac Léman.
7434 Blagenportier, Commia do cuisine, sofort, mielgx. Hotel, 7428 Saaliochter sofoxt Hotel 25 Betten, Berner Oberland. e o e i b B v e 8108 Aide buresy (rangais), do suite, hotel moyen, Neuchatel,
el 7429 Junger Koch, sofort, Hotel 80 Betten, Bermer Oberland. 7668 Comenis do tang, sefort, Evstklasshotel, Engadin. 8108 Gargon de cuisine, de suile, hétel moyen, Alpes vaudoises.
7437 Saucxer, Patssicr, Commis de_cuisine, e 7433 in, auch sofort, Hotel 100 Betten, 7575 Gommis do. ouising oder Kochin, sofort, Hotel 45 Betten, 8108 Jeune e suite nt, lac Léman.
st- Kt. Schwyz. ol ' ’ i mmi t
schw 7443 o i nach  gon, Dormer Oberland, o Hillskichin, sofort, Hotel 30 Betten an }g:mme!dieciﬁxl:'s2:&:.@?:;:“;::3 otezo, do suite
42 Semenachler. sofort, Kleinores Hotol, K. Aszgan. Upereinkunfi, Hotel 100 Betan, Craubinion, e i o e e etien hétel-restaurant, Fribourg. ' ' '
Selrets ofort, 7449 bmemdchu ngchm"ber:; hslll‘f-ﬂizml i Bez:ncmw“' 17884 Kiichenbursche, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 8114 Gargon ou fille de salle, alde-puxuex. gouvernante d'écono-
748 o asise, auch Aninger oder galormir Kondior, 7658 Entrometior Gl 4o rng odor Demiche, scior Brsiass o, 23t de sute Welwyon, Vst L
fort od h'Ubereinkuni hotel, Ziirich. : P
o e o e 48 Patissier, sofozt, HoteL 70 f::;f‘ﬁgf;‘;;’o“emmel pach 7887 Commis de rang, Commis e cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, 8126 Sommelisres, chasseur, de sm(e,hxéenllauxml Lausanne.
tin, sofort, mittelgr. Hotel, Olten. b i Graubiinden. 8128 Culsinier ou cuisinibre, de suits, hotel moyn, Alpes valais.
7465 2 Saaltdchter oder Kellner oder Praktikantinnen, Zimmer- 7459 Koch, sofort, Hotel 70 Betten, Dot Obariand; i35 coamoeictietoyde multe, Bitel moven, Valais
midchen, sofort, Hotel 150 Betten, Badeort, Kt. Aargau. 7460 Alleinkoch, sofort, kleinereu Hotel, Toggenburg. . y N
- . t etten, ddr 281 prigtes TR, Aushilfen 8137 Une secrétaire (frangais, allemand, anglais), femme de
s ;ém:;l\ter. s;(o;l Reasl;m'am BemK henih, vl EHar Schweiz sind, sofort, n'ullelgr Hul%}b St. Moitz. Le“m“' gargon de maison (Suisse), de suite, clinique,
iichenmédchen, 3. August, jg. Kiichenchef, evtl. Chef de 7462 Sekretirin oder Sekretdr, mach Ubereinkunit, Hotel 100 in. ; i .
parte, 1. September, mittlgr. Hotel, Zirich, Botten, Walls. 418 Bushliskochfly 14 Tage b setort: R;f{:;’;’;'aﬂ?:c;,e, 5o D140 Saucier on commis de culzine, gargons de cuisine, de suits,
7478 Rochin, nach Ubereinkunit, ¥leines Hotol, Ol 463 nach Ub mittelgr. Hotel, ot i 8 Wochon Horal 60 Betten, Graubtnden. ’ guseet Botel, Silpgs vaitolsgs,
2481 Tichtiges Zimmermadehen, Anfang August, Hotel 126 Betten, L e ey 8147 Secrétairo sxpériments, sommelier ou fille do salle, femmo
Badeort, Kt. Aargau, 7464 l(och “sofort, Hotel 100 Betten, Kt. St. Gallen. 7831 Allainkoch, fir August, Hotel 35 Betten, Lugano, SUmLESPRIScHRS, d8 Muba, 1 TeL Mooven e Lewas.
7482 Chef de garde, nach Ubereinkunft, Exstklasshotel, Bern. 7467 2 Chefs de rang, nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, Luzern. g ' ' . 8180 ““9 de salle, de suite, hétel moyen, Yverdon
7489 Kiichenmadchen, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. 7469 Chef de partie, Commis de rang, Demi-Chef, nach Uberein- 8161 Gargon de maison, de suite, hétel moyen, lac Léman.
7496 Sekretirin fir Journal und Kassa, Saaltochter, sofort, Hotel kunft, Erstklasshotel, Engadin. Lehrstell 8183 Aide-fermme de chambre, ler aodt, grand hétel, lac Léman.
110 Betten, Bern, 7476 Kiichen-O! nach Uberein- ehrstellen 8184 Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, lac Léman,
7498 Commis de rang, sofort, grosses Hotel, Basel. kunft, Hotel 120 Betten, Graubiinden. 8188 Cuisinier, de suite, pour 1 mois, hétel moyen, lac Léman.
7800 nach t Buffet- 7479 Chef de rang, Saalkellner oder -téchter, nach UE 7481 t, Hotel, Be: 8160 Chasseur, ayant permis de conduire, 16 aofit, hétel moyen,
dame oder Buffettochter, 1. September, mittelgr. Hotel, Olten. Erstklasshotel, Engadin. 7494 Koc)\lehxbnq. D Obar oo nach Ubereinicant, Restaurant, lac Léman.
G =

+ Jederzeit

Mix- u. Bar-Lehrkurs

durch Perfekte Einzel-
ausbildung in Theorie und Praxis.

Lorenzo Spinelli, Mixing-School, Beckenhofstr. 10,
Ziirich 6, Telephon 268768.

Gesucht
auf die Wlnteuaimn nach Graubiinden (evtl

Gesucht fiir sofort, evtl
nach Ubereinkunit

Hellerfurscie

(Jahresstelle)
Deutsch od. franz. spre-
chend, auch Anfinger.
Off. mit Zeugniskopien,
Photo und_Angabe_der
Lohnanspriiche gefl. an

Casino Berne

in im
Kanton Kargau sucht per solon oder nach Uber-
einkunit tichtigen, selbstindige:

Kiichenchef

sowie eine tiichtige

Hilfkéchin oie: jungen Hilfskoch

Bewerber oder Bewerberinnen, welche fahig
sind, diesen Posten einwandfrei zu_bekleiden,
richten ihre Offerten mit Photo und Angabe der
Saliranspriche unter Chifire K H 2263 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Todesanzeige
In tiefer Trauer geben wir unsern Ge-
schiftsfreunden vom Hinschied unseres
verehrten, unvergesslichen Seniorchefs

Herrn

Gilgian Maurer

auch fiir in mittleres

zu kleiner Brigade tiichtiger, solider, selbstindi-

ger, bestqualifizierter ~— -/ Junges Friulein sucht auf Ostexxeicher,  Jeithia, Buchdrucker und Verleger
Gesucht den 15. August Stelle als sucht Stelle al

Kiichenchef

der eine feine, gepflegte Kiiche zu filhren ver-
steht. Dauerstelle.

Nur bestausgewiesene Bewerber, die auch iiber
die fiir einen solchen Posten erforderlichen ver-
traglichen Charaktereigenschaften verfiigen, wol-
len Offerte mit Gehaltsanspriichen einsenden
unter Chifire W G 2223 an die Hotel-Revue, Basel2.

in alkoholfreies Restaurant
eine

Bakkdchin

oder ein

Hichenmadihen

mit Backkenntnissen. Anfra-
gen unter Chiffire B 5645 an
Basel 1.

.,\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Gesucht

tiichtige
jiingere, sympathische, fachkundige su l|| e u e rwer SEK o
-
. \ RETARIN "

Drogerie Reception Kiichenchef
- 40 Jahre alt, tiichtiger Mitarbeiter ' zurzeit als
< Sprachen: Deutsch, Franz8sisch, Englisch in Chef in Erstklasshotel in Saisonstelle), sucht auf
Wort und Schrift Bedingung. Jahresstelle. Offerten nmm Enyagemanl in gutes Hotel oder Restau-

tochter

Deutsch, franzgsisch und englisch sprechend.
Hoher Ite Freizeit.

Eintritt nach Veremharung Offerten mit Photo an
Hotel Kreuz, Balsthal, Tel. (062) 27412.

Gesucht zu baldigstem Eintritt in Jahresstelle

o L] L
mann, Annoncen, Winter- Basel 2.
- thus. Junge, Offerten unter Chifire M T 2264 an die Hotel-Revue, Basel 2. Mittleres Has im Berner Oberland. Eilofferten
Gesucht unter Chifire B A 2259 an die Hotel-Revue, Basel 2.

erten gefl. an Hotel Aarauerhof, Aarau, Tel.
(064) 23971,

Suche

KOCHLEHRSTELLE

in gutem Hotel Reslauran( Offerten_an Walter
Stauffer

den bei Aarau, Tel. (064) 2202s.

Gesucht fiir Wintersaison
1983

fiir 18jihrige Tochter, OF.
erbeten an Fam. M. Berger-
Stiger, Stadtbachstrasse 8§,

Schauplalzgasse 7, Bern

Buffettochter
Kaffeekdchin v

Alleln-Portlcr
oder Kellner

und fiir Buffet, in mittleres
Haus in einer Stadt. Zur Zeit
igter Stellung.
Hotel Regina,

oder

Lisser,
Wengen.

Thun oder bevor-
zugt. Offerten sind erbeten
unter Chiffre B T 2268 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Eewmn

Kleineres Erstklasshotel, Platz Ziirich, sucht
per 1.September oder nach Ubereinkunit fach-

mit Zeugnisabschriften unter Chifire K E 2260 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Baden (Aargau)

Suche fiir kommende Win-
tersaison Stelle als

| oder . Concierge

Spreche 4 Hauptsprachen,
netter Umgang, flotte Er-
scheinung, schon 20 Jahre
im Hotelfach titig. Zuschrif-
ten erbeten unter Chiffre
MS 1492 an Maurer & Salz-

Li;“genschaft
mit Café

in Basel, Ndhe Bahnhof SBB.

Umsatz etwa Fr. 100000.—.
Kaufpreis Fr. 300000.— (inkl.
Inventar). Rendite 6%.

Offerten unter Chiffre L G
2266 an die Hotel-] Rewe,

Restaurations-
tochter

sucht Stelle in gutes Hotel-
Restaurant. Offerten an J.
Sele, Hotel du Lac, Locarno.

Inserieren hringt Gewinn
feitticsizine i e dns wenss)

Servierfochter

per sofort oder nach Uber-
einkunt, bestqualifiziert
u. selbstindige, zuverlissige

Kdchin oder Koch
Kiichenmiidchen

Offerten an Fam. H. Moser,
Restaurant Gundeldinger-
halle, Basel, Dornacherstr. 47

Hotel-Restaurant im Tessin sucht per sofort:
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kochin aeves crer

Ferner nach Ubereinkunft:

Hausbursche-Portier

Gesucht
in Jahresstelle per 1. August oder nach Uberein-
Xunft fiir erstklassige Dancing-

Barlehrtochter

Gelogenheit, den Bazservice 4 fond zu erlernon.
Jingere,
Tinnen it guten Umgangsiormen sind gebelen.
ausfihrliche Offerten mit Bild einzureichen an
Restaurant Singerhaus, Basel.

Kenntnis. Er entschlief still an der’ Stitte
seines Wirkens im Alter von 84 Jahren. Ein
reichgesegnetes Leben hat seine Vollendung
erlangt.

Wir bitten, dem treuen Entschlafenen ein
freundliches Andenken zu bewahren.

Spiez, den 15. Juli 1953.

Verwaltungsrat und Geschiftsleitung
der Buchdruckerei und Kunstanstalt
G. Maurer AG., Spiez

rant

Chef od Stiitze des Patrons

Gute Referenzen und Zéugnisse zu Diensten.
Offerten unter Chifire K T 2263 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

per sofort

ALLEINKOCH

Important glacier tea-room, centre Lausanne,
demande

secrétaire

capable, pour entrée & convenir, place stable.
Offres manuscrites avec curriculum vitae, copies
de certificats, prétentions et photo sous chiffre
OFA 6956 L a Orell Fiissli-Annonces, Lausanne.
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Fon
Spezial-Fleischsuppe
“GASTRONOME”

daB Sie mit

R E V U E Seite 7

Fond blanc
Kalbs-Ragout

Gemiise-Suppen USW-

fentscheidend verbessern konnen?

GroBer Fortschritt fiir- jede Kiiche,
weil frei von Fabrikgeschmack,
hellfarbig und klar]

1-Kilo-Bchse |35
5-Kilo-Kessel ]32%.kg
12-Kilo-Kessel Ismp.kg

Thoni

Luzern, den 19. Juli 1953.

TODESANZEIGE

In tiefer Trauer teilen wir Thnen mit, dass

FRIEDRICH FREY-FURST

INDUSTRIELLER

HERR

heute unerwartet an einet Herzlihmung gestorben ist.

Wihrend seiner iiber 4sjihrigen Arbeit erwarb er sich als iiberragende Personlich-
keit durch sein hohes Konnen und seine Herzensgiite die Anhinglichkeit und Hoch-

achtung aller Mitarbeiter in unsern Unternechmungen.

Die Beerdigung fand statt: Mittwoch, den 22. Juli 1953, um 10 Uhr, im Friedental, Luzern.

Frey & Cie., Luzern

Elektrowerke Reichenbach

Frey & Cie., Meiringen
Biirgenstock-Hotels
Biirgenstock-Bahn

Per s;afort oder nach Ubereinkunft gesucht:

Restauratlonstochter

in Betrieb. Sehr gutes Einkommen.
Arbeits-F i ferten mit
kopien an Hotel Speer, Rlpperlwﬂ am See, Telephon (085) 217 20.

Apprenez 'anglais
a . Clinique Val-Mont, Glian s/Montreux, demande
pour entrée immédiat

[OMMiS G2 Custne-fournant

de 22 & 25 ans bien recommandé. Adresser offres
avec certificats et photo & la direction.

Copdock House
Hotel, Ipswich

(Suffolk) Angl.

Début des cours: fin sspt
ou & convenance. Prix pour

12 semaines: £ 66.0.0. Tout
compris.

‘Weltbekanntes Hotel-Restaurant, in auslindi-
scher Hauptstadt sucht erstklassigen

Kiichenchef

Dauerstellung. Eintritt nach Ubereinkunft. Nur
seribse Angaben iiber Referenzen, Lebenslauf und
Anspriiche unter Chifire W X 2232 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Deutsche

Secrvicrtochier

26jéhr., blond, ledig, Fach-
kraft, sucht Vertrauens-
stelle in der Schweiz. Bereits
in der Westschweiz titig ge-
‘wesen. Beste Zeugnisse, gute
Garderobe. Franz. Sprach-
kenntnisse. Eilangebote un-
ter St. K. 23366 an Annoncen-
expedition Carl _Gabler,
Kénigstrasse 62, Stuttgart
(Deutschland).

Gouvernunie

gesetzten Alters, erfahren

Gesucht nach Lugano
Saison bis November

e, || Etagen=

Etagen-, Economat- oder
Generalgouvernante. Ein-
tritt nach Ubereinkunit.
Westschweiz bevorzugt.
Offerten unter Chifire G V.
2248 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

gouvernante

Offerten mit Unterlagen an Hotel Eden, Lugano.

Fille de restaurateur (20 ans), ayant intéréts dans
la méme branche ofire & jeune homme dans la
méme position

scjour

dans sa famille. Désire séjour en Suisse francaise
d'aofit & fin oclobxe en vua de perfectionner ses
ise. W. Heusler,

langue £
Lindau B, g B(Denuchland)

Gesucht
in Stadt-Restaurant junge, tiichtige

Gouvernante

italienisch sprechend

Commis de bar
sprachenkundig
Restaurationstiichter

Offerten mit i unter
Chiffre S R 2186 an die Hotel-] Revue, Basel 2.

Gesucht
per Mitte August erstklassige

Restaurationstochter

fiir unser altbekanntes Speiserestaurant. Fran-
zdsisch und Englisch Bedingung. A-la-carte-
Service. Jahresstelle mit geregelter Freizeit.
Restaurant Aklin, Zug.

Wir suchen
pex sofort, Saison bis Ende Okiober

Commis de CIIISIIIG

Offerten an Hotel Reber, Locarno.

Gesucht

" Personalkichin
2 Saal-Rest.-Tochter

Offerten an Posthotel Valbella, Valbella-Lenzerheide,
Tel. (081) 42212.

Gesucht

in Erstklasshotel

Etagengouvernante

Eintritt ca. 1. Oktober. Gefl. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre E G 2217 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Lugano
Gesucht
in Hotel, 100 Betten, tiichtige, sprachenkundige

SEKRETARIN

fiir Journal und Mithilfe in der Reception.
Eintritt 1. September. Offerten mit Zeugnisab-
schriften, Photo und Lohnanspriichen unter Chiffre
S E 2179 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sotort
Commis.......
Demichef

ferner fiir Militirdienst-Ablésung vom 18. Juli
bis 15. September

Portier

Gefl. Offerten an Hotel Reber, Locarno

Wir bieten initiativem Hotelier (Betriebsinhaber),
der zeitweise nicht voll beansprucht ist, eine

interessante
Nebenbeschaftigung

und die Mdglichkeit eines guten

Nebeneinkommens.

Angebote unter Chifire N B 2214 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
jiingere, selbstindige

KOCHIN
i Guter Lohn und

in i
Freizeit. Offerten an M. Romer-Durrer, Hotel
Bahnhof, Uznach.

Fiir Ergénzung der fachlichen und sprach-
lichen Ausbildung: Besuch der Schweiz.
Hotelfachschule Luzern. Nachste Kurse in
der Zwischenzeit Sommer/Wintersaison.

Prospekt sofortaufVerlangen ! Tel. (041)25551

Gesucht auf September

Etagengouvemante

in Stadthotel. In Frage kommt nur tiichtige, best-
r ) g

mit
nissen. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
erbeten an Ziircher Frauenverein fiir alkoholfreie
Wirtschaften, Dreikdnigstr. 38, Ziirich 2.

Grand café-glacier, centre Lausanne, demande

chef de service

de toute confiance et ayant fait preuve de capa-
cités. Place stable et intéressante. Offres manus-
crites avec certificats photo et prétentions sous
chiffre PA 80920 L & Publicitas, Lausanne.

Passantenhotel in Bern sucht

Journalfiihrerin-Kassierin

Ubereinkunit. Es wollen sich nur Bewerberinnen
melden, welche schon solche Posten mit Erfolg
bekleidet haben und auch iiber englische Sprach-
kenntnisse verfiigen. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen (bei freier Kost
und Logis im Hause) unter Chifire P H 2228 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

du Ce toir Suisse, L
du 12 au 27 septembre 1983, A l'occasion de cette mani-
festation brigades de service en formation, on cherche:

maitres d’hotel-chefs de service
chefs de rang’

commis de rang

sommeliers et sommeliéres
barmaid

Offes dcrites avec copies de certiicats & MM. Foriallaz,
Ki toir Suisse,

LIPS-

Kiichenmaschinen
ORF/ZH

J. LIPS, Maschinenfabrik, URD

Kurhaus im Tessin sucht

Chef de cuisine

Lau-me
) .
Kellermeister-Portier
Gesucht in Jahresstellung. Offerten unter Chiffre T E 2224 an die
. Hotel-Revue, Basel 2.
Barmaid
oder gewandte
Serviertochter
mit Barkenntnissen Gesucht per Mitte September fiir erstklassiges
Englisch Eintritt nach Uk Speiserestaurant (Jahresstelle)

Alter nicht unter 24 Jahren. Offerten unter Chiffre = i i
o e o Saonien. Friaulein als Chef de service

Muss den Restaurationsservice griindlich kennen,
sprachenkundig sein und dem unterstellten

Personal initiativ vorstehen.

Restaurationstochter

sehr gut empfohlen und mit guten Umgangs-
formen.

Commis de cuisine
mit Kenntnissen im Gardemanger

Gartner

25-30jihrig. Schrifiche Offerten unter Beilage
von Photo und Zeugniskopien unter ER

Hatel de

apprenti cuisinier

Entrée immédiate. Ecrire & Hétel Mirabeau,
Montana-Vermala (Valais).

2256 an die Hotel-Revue, Basel

Importante agence de grandes marques de spiri-
tueux et vins engagerait pour septembre ou
date & convenir

représentant

Connaissance du frangais et de I'allemand néces-
saire. Place d'avenir pour personnalité jeune et
entreprenante. Faire offres avec curriculum
vitae manuscrit et photo sous chiffre R P 2251 &
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Sommersaison!
‘Wir suchen noch

2 Saaltochter oder
Commis de rang

mit sofortigem Eintritt. Sehr guter Verdienst. Eil-
offerten mit Photo und Unterlagen erbeten an
Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.
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Die Investitionspolitik eines Grand Hotels

An der Generalversammlung der Dolder Bahn
A.G., deren Hauptaktiven das Dolder Grand
Hotel und das Waldhaus Dolder bilden, vermittelte
der Delégierte des Verwaltungsrates, Herr G. H.
Kraehenbuehl, interessante Einblicke in die In-
vestitionspolitik des Unternehmens mit Bezug
auf das Grand Hotel. Wir entnehmen seinen Aus-
fiihrungen u. a.: Das Dolder Grand Hotel wurde
im Jahre 1899 eréffnet. Damals hatte es 25 Bad-
zimmer, kein fliessendes Wasser, keine Licht-
signale und kein Telephon in den Zimmern; von
den 150 Zimmern waren nur 125 fiir Giste ver-
mietbar. Heute hat es iiber 100 Privatbider; alle
Zimmer sind mit fliessendem.-Wasser, Lichtsignal
und Telephon ausgestattet, und es koénnen 160
Zimmer mit iiber 200 Betten an Giste vermietet
werden. Ausserdem wurde ein grosser Personal-
bau mit Garagen erstellt; dort stehen 153 Perso-
nalbetten und mit der im Bau befindlichen Garage

o heizbare Boxen zur Verfiigung. Zudem sind
Amtliche offentlichen Rdume erweitert, reno-
}iert und neu eingerichtet worden, alle Hotel-
immer wurden neu mobliert oder modernisiert,
4nd simtliche technischen Einrichtungen, mit
Ausnahme der Heizung, sind den letzten Er-
fordernissen der Neuzeit angepasst worden. Die
Elektrifizierung der Kiiche und Erneuerung der
Kiihlanlagen erforderten insgesamt beinahe
Fr. 200000.—, was sich als eine sehr gliickliche
Investition erwiesen hat. Seit 1899 wurden wver-
$chied Millionen fiir Neubauten und Renova-
Ilionen aufgewendet, was nicht verwundert, wenn
tnan bedenkt, dass der Einbau eines Badezim-
mers iiber Fr. 10000.— kostet.

¢ Das Grand Hotel gilt heute als eines der schon-
$ten und besteingerichteten Hotels in Europa und
kann jeder Konkurrenz von Neubauten in Ziirich
und anderswo standhalten. Die Frequenz konnte
von 12271 Logiernichten im Jahre 1900 auf 42153
im Jahre 1952 gesteigert und der Umsatz. von
Fr. 260000.— auf Fr.2700000.— erh6ht werden.
Er hat sich also fast verzehnfacht oder gegeniiber
em Jahre 1925 mehr als verdreifacht, und dies
?ei gleich gebliebenen Zimmerpreisen (auch wenn
xfnan den verinderten Geldwert beriicksichtigt,
ein bemerkenswertes Resultat; die Red.). Wenn
pnicht diese weitblickende und wohlverstandene
Investitionspolitik befolgt worden wire, so wire
das Grand Hotel heute iiberhaupt nicht mehr
konkurrenzfihig und die Verzinsung des Kapi-
tals in Frage gestellt. Genau so wie die Woh-
nungen heute auch einen ganz anderen Komfort
bieten als vor 50 Jahren, sind auch die Anspriiche
der Hotelgiste in jeder Rangklasse gestiegen, und
die Giste wollen in den Ferien wenn méglich noch
besser wohnen als zu Hause! Wer Gelegenheit hat,
nach Italien, Frankreich oder Deutschland zu
reisen, wird gewahr, dass auch die auslindische

h

Hotellerie besonders seit Kriegsende enorme
Fortschritte gemacht hat. Nicht mit der Ent-
wicklung Schritt halten, wiirde internationale
Deklassierung bedeuten mit der Folge eines ra-
piden Einnahmenriickganges.

Neben dem sorgfiltigen Unterhalt und den
guten Leistungen in Kiiche und Keller erfordert
auch die Pflege der «human relations» und der
«public relations» grosste Aufmerksamkeit. Die
Humanrelations sind Bestandteil jeder weitsichti-
gen Personalpolitik. Gutes und zufriedenes Per-
sonal kann erst die richtige Atmosphére schaffen,
in der sich der Gast wohl fiihlt und das bedingt,
dass das Personal richtig entlshnt und behandelt
wird. Ohne gutes Personal kénnen wir auch keine
guten Resultate erzielen, denn das «Teamwork»
ist auch in der Hotellerie unerlisslich.

Auch dem Problem der Reklame schenkt die
Gesellschaft besondere  Aufmerksamkeit. Die
beste Reklame ist natiirlich der zufriedene Gast!
Ein unzufriedener Gast kann mehr schaden als
100 zufriedene niitzen kénnen. Zur Reklame ge-
hért auch ein gutes Auskunftsmittel (genannt
Prospekt) und die entsprechende Zeitungsrekla-
me. Beim Erstklasshotel kommt den Public rela-

. tions eine grosse Bedeutung zu. Moglichst enge

personliche Beziehungen zu allen Berufs- oder
verwandten Zweigen, die uns Zubringerdienste
leisten, sind unerlédsslich. Das sind der Hotelier,
die Reisebureaux, die Verkehrsinstitutionen und
die Presse. Um sie zu erreichen, muss man ent-
weder diese Leute einladen oder zu ihnen gehen.
Bei Einladungen arbeitet das Unternehmen mit
der Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrsforde-
rung und dem Hotelier-Verein zusammen, die
Studienreisen fiir Reisebureaubeamte, Journa-
listen und Hoteliers organisieren. Wenn die
Direktion selbst reist, kniipft sie wertvolle Ver-
bindungen mit den Kollegen und Reisebureaux
anderer Linder an, sieht auch gleichzeitig, was
anderswo verbessert wird und studiert die Preis-
verhiltnisse. Das bedingt oft ausgedehnte und
anstrengende Auslandreisen, die sich jedoch bis
heute als die beste, wenn auch subtilste Reklame
erwiesen hat. Nur aus der Distanz betrachtet und
im Vergleich mit anderen Betrieben, erkennt man
die Mingel des eigenen.

Bei keinem Betriebe ist eine gewisse Kontinui-
tit in der Leitung und im Personal wichtiger als
in der Hotellerie. Der Gast geht gerne in ein Hotel,
wo man ihn und seine Gewohnheiten kennt, und
der Kollege und Inhaber eines Reisebureaus
schickt seine Giste gerne zum befreundeten Kol-
legen und Geschiftspartner. Diese fiir das Hotel
so wertvollen Bezichungen lassen sich nur durch
jahrelange, sorgfiltige und systematische Auf-
bauarbeit erzielen, was aber viel Zeit, Arbeit und
Geld kostet.

Immer rascher, rascher ...

Die Rhitische Bahn hat anfangs Juli die vor
. 50 Jahren erfolgte Eréffnung der Albulalinie,
jenes kiihnen, technisch grossartigen Teil-
stiickes, das die Verbindung mit dem Engadin
herstellt, gefeiert. Die fremdenverkehrspoli-
tische Bedeutung der Rhitischen Bahn erfuhr
durch die Albulabahn von Thusis nach Samedan
eine. gewaltige Steigerung. Im Zusammenhang
damit diirften folgende Betrachtungen die
Aufmerksamkeit unserer Leser finden.
(Die Red.)

Den Chroniken ist zu entnehmen, dass aus dem
Wettbewerb fiir die rascheste Verbindung der
Stddte Liverpool und Manchester Stephensons
Dampfmaschine «Rocket» eine Stundengeschwin-
digkeit von 56 km erreichte, fiir die damalige Zeit
etwas fast Unglaubliches. Dieser Rekord lenkte
die Aufmerksamkeit der Welt auf das neue
Transportmittel. Als dann noch speziell in den
Alpen die Verbindungswege durch den Bau von
Tunnels und Viadukten verkiirzt wurden, was
die Reisezeiten neuerdings herabsetzte, gelang
es den Eisenbahnen, praktisch den gesamten
Reisenden- und ' Giiterverkehr an sich zu ziehen.
Durch das Abstimmen der Fahrpline an den
Landesgrenzen entstanden die internationalen
Ziige, wie z. B. der Calais—Engadin-Express, der
in direkten Wagen von der Meereskiiste nach
Graubiinden den Reisenden in einem Minimum
an Fahrzeit befordert. Mit dem Aufkommen des
individuellen Verkehrs auf der Strasse ging der
Eisenbahn das Transportmonopol verloren, und
ein verbissener Kampf zwischen Bahn und Auto
setzte ein, in welchem die Fahrzeit einen ganz
wesentlichen Faktor bildet. Verkehrsflugzeuge
legen gegen 500 km pro Stunde zuriick, und wenn
wir wissen, dass allein in unserer kleinen Schweiz
vier Flughifen und 40 Flugplitze dem Flug-
betrieb zur Verfiigung stehen, dann ist wohl
die Frage am Platze, ob Schmalspurbahnen mit
Geschwindigkeiten zwischen 30 und 65 km/h
nicht einfach durch die technische Entwicklung
iiberholt wurden.

Die Rhditische Bahn beging diesen Sommer ein
kleines Jubilium zum Gedenken an die Eréffnung
der Albulalinie vor 50 Jahren. Es darf bei dieser
Gelegenheit einmal aufgezeigt werden, dass auch
die relativ kleinen und bescheidénen Eisenbahnen
sich nicht einfach von den Fortschritten der
Technik iiberrumpeln lassen, sondern ihre volle

Aufmerksamkeit den verinderten Begriffen von
Fahrgeschwindigkeiten schenkten und den Wett-
lauf mit Erfolg bestehen. Die folgende Tabelle
bestitigt dies mit Zahlen.

Jahr Reisezeit der Schnellziige Anzahl Reisende auf
Strecke Chur—Samedan dem ganzen Netz,
der RhB
1903 204 Minuten 797 933
1910 170 i 1976 627
1920 66, 2313 745
1930 139, 3404 384
1940 127 » 2969 114
1951 g, 5673 350

Die steigende Kurve der Reiséndenzahl straft
diejenigen Liigen, die die Existenzberechtigung
der Bahn in Zweifel ziehen. Die Reduktion der
Reisezeiten von 204 auf 114 Minuten, also 44% ist
das Resultat der fechnischen Verbesserungen an
den festen Anlagen wie. am Rollmaterial.

Die Stati I der Albulalinie, die ur-
spriinglich Ausweichlingen von 120 ml hatten,
sind auf mindestens 200 ml erweitert, was die
reibungslose Kreuzung von Ziigen ermoglicht
und damit die Reisegeschwindigkeit férdert. Die
beim Bahnbau verlegten Schienen von 12 ml
Linge und 27 kg Metergewicht sind durch solche
von 15 ml Linge und 30,1 kg/ml ersetzt, was die
Schwingungen der Fahrzeuge vermindert. Be-
kanntlich diktieren die Kurven die Geschwindig-
keiten, denn die Fliehkraft wichst im Quadrat
der Fahrgeschwindigkeit und ist umgekehrt pro-
portional dem Halbmesser. Die Fliehkraft wird
durch die Uberhohung des dusseren Schienen-
stranges ausgeglichen, doch sind hier enge Gren-
zen gezogen, will man nicht riskieren, dass bei
Stillstand eines Zuges die Stabilitit nach der
Kurveninnenseite ungeniigend ist. Beim Uber-
gang von der Geraden in die Kurve entsteht ein
Ruck am Fahrzeug, den der Fahrgast unangenehm
empfindet. Zur Vermeidung solcher Seitenschlige
wurden lange Ubergangskurven in Parabelform
am Bogen-Ein- und Ausgang eingebaut, womit
die Kurvengeschwindigkeiten um rund 109%, er-
hoht werden durften.

Eine ganz wesentliche Geschwindigkeitsstei-
gerung brachte die Elektrifikation. Die alten
Dampflokomotiven fuhren auf den Geraden und
Horizontalen maximal 45 km/h, wihrend nach
Einfiihrung des elektrischen Betriebes die maxi-
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malgeschwindigkeit auf 55 km/h stieg und die
neuen Bo + Bo-Lokomotiven fiir solche von
75 km/h konstruiert sind, aber héchstens 65 km/h
fahren diirfen. Aber auch die Wagenkonstruk-
teure hatten zur Erreichung des Zieles beizu-
tragen, denn Geschwindigkeiten von 55 km und
mehr kénnen nur mit vierachsigen Wagen mit
Drehgestellen zuriickgelegt werden. Durch Ver-

. besserung der Laufeigenschaften, wobei gleich-

zeitig das Taragewicht pro Sitzplatz um ca. 409%,

vermindert wurde, ist heute ein dbequemes und -

sicheres Fahren trotz kiirzeren Fahrzeiten gewdhr-
leistet.

Spitzenverschliisse an Weichen fixieren die
‘Weichenzungen unter dem rollenden Rad. Diese
Sicherung ist an allen Ablenkungen angebracht,
wodurch die Fahrgeschwindigkeit iiber Weichen
in gerader Stellung in Stationen von 25 auf
45 km/h erhoht werden durfte. Mit elekirischen
Stellwerken, die eine Fahrstrassenfestlegung ge-
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statten, die Weichen verriegeln und die Weichen-
stellung an den Tageslichtsignalen . anzeigen,
steigt die zugestandene Hochstgeschwindigkeit
auf 65 km/h fiir Schmalspurbahnen.

Dank dieser technischen und organisatorischen
Verbesserungen erfuhr die Eisenbahn eine wesent-
liche Aufwertung. Sie wird auch in Zukunft nicht
miissig der Entwicklung zusehen diirfen. Die
Eisenbahningenieure unserer Heimat erschliessen
vermutlich keine Landesgegenden mehr mit
neuen Eisenbahnen. Sie miissen aber die be-
stehenden Anlagen verbessern, die Leistungen der
Eisenbahnen steigern, die Betriebe rationali-
sieren, um betriebswirtschaftliche Losungen zu
finden. Was wir heute vielleicht als Utopie an-
sprechen, ist in wenigen Jahrzehnten Wirklich-
keit. Jedenfalls hitte vor 50 Jahren niemand
gewagt, nurdaran zu denken, dass eines Tages die
Ziige anstatt in 204 in 114 Minuten die Strecke
Chur—Samedan zuriicklegen.

L’activité de I’ Association hételiére
du Valais en 1952

Nous avons dans le numéro 24 de I’'Hotel-
Revue rendu compte de I'assemblée générale
que cette importante association régionale a
tenue récemment & Loéche-les-Bains. Faute de
place, nous avons di renvoyer la publication de
larges extraits du rapport que M. B. Olsommer,
secrétaire de 1’association, a consacré a la situa-
tion et aux divers problémes intéressant1’hotel-
lerie valaisanne. Nous sommes convaincus que
ces considérations intéresseront nos lecteurs.

(Red.)

Le tourisme et I'hdtellerie valaisans en 1952

C’est avec satisfaction qu’on constate une fois
de plus que les tendances générales favorables du
tourisme suisse sont particuliérement marquées
en Valais, qui bénéficie de I'augmentation propor-
tionnelle la plus forte de toutes les régions. Les
arrivées ont augmenté de 19,6% (+17,6% pour
les hotes suisses et 22,89, pour les étrangers), et
les nuitées de prés de 189%,. Le taux d’occupation
a atteint 20,39 pour les lits recensés et 38,89,
pour les lits disponibles (17,5 et 33,9% en 1951).
Ces résultats encourageants permettent d’envi-
sager 'avenir avec un certain optimisme, d’autant
plus que le relichement des restrictions apportées
en. matiere de devises laisse prévoir une recru-
descence du trafic touristique en provenance de
Grande Bretagne et d’Allemagne. En ce qui con-
cerne le Valais, n’oublions pas de faire figurer en
bonne place parmi les facteurs de succés l'excel-
lente propagande entreprise au dehors, et que loin
de ralentir nous devons au contraire développer.
Notons au surplus que c’est surtout a nos hétes de
France, d’Angleterre, de Belgique, d’Italie et, en
cinquiéme lieu d’Allemagne, que nous sommes
redevables de I'importante plus-value de clientéle
étrangére que nous a apportée cette année 1952.
Ce serait toutefois une lamentable erreur que
d’imaginer que voici I'hétellerie valaisanne de-
venue la vache grasse qu’il ne reste plus qu'a
traire. En réalité, pour que la situation de notre
branche soit enfin bien assise, il lui faudrait at-
teindre une moyenne d’occupation durable de
70%: des lits exploités comme 'ont démontré les
calculs d’experts, alors que ce taux n’'a pas dé-
passé chez nous 44,9% en 1952. On ne saurait
donc encore parler de véritable prospérité, et si
tant est que celle-ci ne parait plus inaccessible
aujourd’hui, il y a loin de la coupe aux lévres! La

situation internationale, malgré la récente dé-

tente, demeure instable, et, d’autre part, le main-
tien de notre capacité de concurrence exige de
grands sacrifices, en sorte qu’en aucun point de
I'espace touristique peut-étre il reste & I'hotelier
aussi peu de marge qu’en Suisse entre les prix de
vente et les prix de revient. Renter une exploita-
tion quand les frais ne cessent d’augmenter tandis
que diminuent la durée moyenne des séjours et la
recette par hote, devient un véritable tour de
force, et cela aussi doit étre dit clairement pour
ne pas donner une image toute fausse de notre
industrie. Il y a au surplus une réserve trés nette
a faire au sujet de notre hotellerie de montagne en
dehors des grandes stations, laquelle bénéficie dans
une mesure sensiblement plus faible de la reprise
du trafic touristique, cependant que ses frais sont
plus élevés. Ce secteur est désavantagé, et il est
nécessaire de retudier, d’entente avec 1’Union
valaisanne du Tourisme, la possibilité d’une ac-
tion spéciale en faveur des petites stations.

La classification des établissements

Aprés l'issue négative de cette votation du
2 mars 1952, il est apparu indispensable 4 notre
association de réaliser, ‘dans le cadre de notre
législation cantonale, un statut de 1’hotellerie
destiné a protéger celle-ci autant que faire se peut
contre I'éparpillement et le déclassement dont elle
est menacée. S’agissant d’une affaire d’intérét
public, puisqu’il y va du rang de nos stations et
du bon renom de notre tourisme, nous avons
trouvé toute la compréhension de I'U.V.T. et de
I’Etat. C’est ainsi que notre comité a pu mettre
au point en parfaite collaboration avec le Départe-
ment cantonal des Finances un systéme de critéres
de classification d’apreés lesquels les établissements
sont rangés en 3 catégories: hotels, pensions, au-
berges, avec un certain nombre de conditions a
remplir pour chaque-catégorie.

Ce systéme, qui a rallié I'assentiment unanime
de notre assemblée générale de Champéry, a trouvé
sa consécration dans un arrété du Conseil d’Etat
du 28 octobre 1952, aux termes duquel, dans la
régle, ne pourront porter l'enseigne d’Adtel que les
établissements de plus de 30 lits répondant A des
critéres précis (hygiéne, confort, installations, lo-
caux publics, cuisine, etc.); I'enseigne de pension
est réservée aux maisons de 10 a 30 lits soumises
elles aussi & des exigences bien déterminées, tandis
que celle d’auberge est utilisée pour des établisse-
ments comprenant jusqu’a ro lits. Tant pour les
auberges que pour la location de chambres pri-
vées, la nouvelle réglementation pose des condi-
tions d’hygiéne, de propreté, de disposition des
locaux, en dehors desquelles on ne pourra plus

. obtenir de concession, pas plus d’ailleurs qu’il n’en

sera délivré pour les hotels et pensions qui ne cor-
respondent pas aux critéres de leur catégorie. Bien
entendu, ces dispositions ne déploient tous leurs
effets qu'a I'endroit de nouvelles exploitations.
Certaines dérogations sont au reste prévues en
faveur d’établissement de passage.

I1y a lieu d’espérer que I'arrété en question et
les critéres de classification qui s’y rapportent
contribueront au maintien dans notre canton d’une
hétellerie digne de ce nom. Nous avons d’ailleurs
eu l'occasion de nous rendre compte de la fagon
dont ces dispositions sont appliquées, et de nous
convaincre qu’elles portent déjacﬁeur fruit.

'Certificat de capacité

Pour simplifier et utiliser une institution déja
sur pied depuis 1939 et qui a fait ses preuves, il
a été décidé de reprendre le réglement de 1938
concernant les examens de capacité pour cafe-
tiers. Revu et augmenté pour tenir compte des
conditions de I'hotellerie, le réglement s’appli-
quera donc tant aux hoteliers qu’'aux cafetiers.
in grande partie, les cours seront communs aux
deux branches, avec l'adjonction de disciplines
spéciales pour I'une et 'autre. Economie, ratio-
nalisation, création d’un instrument pratique et
souple susceptible d’étre adapté aux circonstances
et perfectionné selon ’expérience acquise, voila
les considérations qui ont guidé les co-rédacteurs
du projet, parmi lesquels nous tenons & remercier
et a féliciter tout spécialement le Chef du service
des concessions et patentes, qui préside la com-
mission d’examens pour cafetiers, ainsi que les
représentants  de la corporation des cafetiers
siégeant dans cette commission, et en particulier
M. Henri Arnold. D’emblée notre projet a re-
cueilli I’adhésion des cafetiers du Valais, tout dis-
posés a faire bénéficier leurs collégues hoteliers de
T'ceuvre qu’ils ont construite et expérimentée, en
sorte que les travaux se sont déroulés dans un
climat de sympathie et d’amicale collaboration
qui les ont grandement facilités.

AUS DEN SEKTIONEN

Hotelier-Verein Gstaad

Am 9. Juli fand im Hotel Alpina unter dem
Vorsitz des Prisidénten Marcel Burri, die Gene-
ralversammlung des Hotelier-Vereins Gstaad statt.
Ausser zwei Mitgliedern, die wegen Krankheit,
bzw. Ferienabwesenheit entschuldigt waren, hat-
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ten sich die Mitglieder der' Sektion Gstaad voll-
zihlig eingefunden.

In dem von Prasident Burri erstatteten Jahres-
bericht wird die grosse finanzielle Hilfe erwihnt,
die der Hotelier-Verein Gstaad auch im Berichts-
jahr wiederum fiir die Durchfiihrung von Sport-
anlissen gewihrt hat. Das den Hoteliers geho-
rende Schwimmbad verzeichnete wiederum héchst
erfreuliche Frequenzen. Die konsolidierte finan-
zielle Lage des Unternehmens gestattet es, dass
in diesem Jahre erstmals auf die Entrichtung des
Schwimmbad-Zehners verzichtet werden kann.
Dessen ungeachtet wird der Erhaltung und dem
weiteren Ausbau der Anlage, die zu den schénsten
ihrer Art zdhlt, volle Aufmerksamkeit geschenkt.
Die Beziehungen zum Verkehrsverein Gstaad sind

erfreulich. Der Hotelier-Verein erachtet die Neu-
gestaltung des Verkehrsbiiros als ein dringendes
Erfordernis.

,Die Personalbeschaffung®, fiihrte Prisident
Burri aus, ,,hat auch im vergangenen Jahre wie-
derum einem jeden ecinzelnen Hotelier und speziell
mancher Hoteliersfrau viel Kopfzerbrechen ver-
ursacht, und viel unnotiges Geld gekostet. Die
Qualitit lasst weiter nach, es fehlt mehr denn je
an geschulten, sprachenkundigen, dienstbaren
Geistern. Dem hier anwesenden Vertreter des
Zentralbureaus des SHYV. legen wir wirmstens
ans Herz, dem Zentralvorstand zu empfehlen,
diesem fiir uns lebenswichtigen Problem noch
grossere Aufmerksamkeit zu schenken. Vom An-
gestelltenproblem hédngt heutzutage, wiederum
mehr denn je, das Schicksal der Hotellerie ab.
Seine Bedeutung und seine Folgen sind uner-
messlich.’ Fiir die Losung des Personalproblems
ist es wichtig, dass die einheimischen Berufs-
beratungsstellen sowie die fiir Berufsfragen zu-
stindigen Behorden in vermehrtem Masse auf die
Méglichkeiten zur Erlernung eines Berufes in der
Hotelbranche hinzuweisen. Die Lohne sind in ste-
tigem Anstieg, doch entsprechen ihnen allzu oft
die Leistungen nicht. R

Die Sommersaison hat etwas zégernd begonnen,
doch liegen zahlreiche Anmeldungen von Gisten
aus aller Herren Linder vor. Die Gstaader Hotels
haben keine Miihe gescheut, die Einrichtungen
und Leistungen den heutigen Verhiltnissen und
Anspriichen entsprechend anzupassen. Wiin-
schenswert wire, dass die Gemeinde sich in ver-
mehrtem Masse um eine Verbesserung der Stras-
senbeleuchtung bemiihen und auch dem Park-
platz sowie Strassenproblem gréssere Aufmerk-
samkeit schenken wiirde. Solche Arbeiten dienen
zur Hebung der Werbekraft des Kurortes und
lohnen sich um so mehr, als auch die Hotels be-
strebt sind, ihre Betriebe so zu fiithren, dass sie
fiir Land und Leute zu Stolz und Ehre gereichen.

Prisident Burri wies in seinem Schlusswort auf
den krisenempfindlichen Charakter der Schweizer
Hotellerie hin, was aber diese nicht davon abhal-
ten darf, immer wieder mit frischem Mut den
Geist der Gastlichkeit zu pflegen, im Vertrauen
darauf, dass diesen Bestrebungen auch wieder
einmal ein Erfolg beschieden sein moge. Mit einem
Dank an die Adresse der Hoteliersfrau, die im
stillen wirkt und jedem Betriebe den Stempel
eigener Prigung aufdriickt, schloss Prisident
Burri seine Jahresbetrachtung.

Von den weitern Traktanden sei die Genehmi-
gung der Jahresrechnung, die einen erfreulichen
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Abschluss aufweist, die Rechnungsablage vom
Schwimmbad, die Festsetzung des Propaganda-
beitrages sowie die Aufnahme von Representatives
des Ski-Club of Great Britain und Kandahar im
Winter 1953/54 erwéhnt.

Nach Erledigung der geschiftlichen Traktanden
referierte der Sekretdr des SHV., Herr Max Bud-
liger, iiber Fragen des Fremdenverkehrs und be-
handelte im besonderen die Frequenz-, Kosten-
und Personalprobleme. Seine Ausfithrungen fan-
den lebhaften Beifall und boten Anlass zu einem
regen Gedankenaustausch.

Auf das anschliessendc, von Herrn Marcel Burri
in liebenswiirdiger Weise offerierte Nachtessen
nahm die Versammlung im Beisein der Damen
einen frohen Ausklang. Die vom Geiste besten
kollegialen Einvernehmens getragene Zusam-
menarbeit ist mit ein Grund fiir die erspriessliche
und konstruktive Tatigkeit des Gstaader Hotelier-
Vereins.

BUCHERTISCH

Drei neue Stabbiicher

Im Verlag Friedrich Reinhardt, Basel, sind just
auf die Ferienzeit drei neue Stabbiicher er-
schienen, die sich dank des handlichen Formates
leicht in die Rocktasche verstauen lassen und sich
auch inhaltlich als Ferienlektiire vorziiglich
eignen. Jeder Band in Leinen Fr. 4.15.

Otto Feier: Mutter Ineichen — Mutter In-
eichen personifiziert die bodenstindige, ihrem
Boden treu ergebene und einfache Biuerin, die
das ihrem Vater gegebene Versprechen, das Fest-
halten an der Scholle, in Treue und durch alle
Anfechtungen, die ihr aus ihrer eigenen Familie
erwachsen, hochhilt.

Ihr Leben ist ein stetes Dienen der bauerlichen
Erde, die die Familie, wenn manchmal auch kirg-
lich, doch immer nidhrt und woraus ihr wiederum
Kraft und Ausdauer zustromen. Widerwirtig-
keiten bleiben auch ihr im Leben nicht erspart,
und sie muss sich selbst sehr iiberwinden, als ihre
Kinder Schwiegertochter und Schwiegersohn aus
einer Familie heimfiihren, die sie von Jugend auf
wegen ihres streitsiichtigen Wesens zu meiden
gesucht hatte. Thre Befiirchtungen bewahrheiten
sich in dem Moment, wo ihr Tochtermann mit
dem Begehren an sie herantritt, sie mochte das
von ihrem Vater ererbte Land an ihn verdussern.
Die friedliebende Mutter muss sich vielen unlieb-
samen Auseinandersetzungen aussetzen, aber ein
einmal gegebenes Versprechen wird nicht ge-
brochen, auf alle Fille nicht von ihr, und sie hilt
es tapfer weiter, obwohl sie am hiuslichen Un-
frieden beinah zerbricht, und nur durch das Ein-
treffen eines guten Bekannten kann dieser ge-
brochen werden.

Ihr Sohn fingt langsam an, die Mutter, die im
wahrsten Sinne eine gute Biuerin ist, zu ver-
stehen, und der Hausfriede nistet sich fortan
wieder unter dem breiten Bauerndach ein.

Gustav Renker: Die Leute vom Fischer-
haus - Gustav Renker, den wir durch seine
friitheren Alpenromane kennen und der es trefflich
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versteht, die Natur zu schildern und uns mit
ihr vertraut zu machen, fiilhrt uns nun mit seiner
neuen Erzihlung «Die Leute vom Fischerhaus» in
das Milieu der Fischerfamilie Melzer ein. Im
Mittelpunkt der Familiengeschichte steht die
bewegte Liebesgeschichte des jungen Melzers mit
einem aus drmlichen Verhiltnissen kommenden
Miédchen. Die Familie Melzer bewohnt das
Heidehaus am Griinsee, und ihr Schicksal ist,
nach Vater Melzers Ansicht, eng mit dem Wels,
einem uralten Fisch, der sich in den Gewissern
des Griinsees aufhilt, verbunden. Dieser unge-
heure Fisch wird stets dann von den Fischers-
leuten gesehen, wenn grosse Ereignisse der
Familie -bevorstehen, darum kommt ihm eine
beinahe schicksalhafte Bedeutung zu. Der Wels
wird dann wieder gesehen, bevor der Sohn
Werner, nach Uberwindung vieler Hindernisse,
Hochzeit hilt und seine Frau iiber die' Schwelle
des Heidenhauses fiihrt.

Ernst Eberhard: Der Messerschmied —
Ernst Eberhardt erzdhlt uns in seinem «Messer-
schmied» das Schicksal eines Schmiedesohnes, der
seiner Neigung entsprechend Architekt werden
wollte, den aber das Schicksal in das elterliche
Unternehmen hineinzwang. Der Sohn_ hatte be-
griffen, dass durch das Ausscheiden seines édlteren
Bruders durch einen tragischen Ungliicksfall er
unausweichlich zum Glied der Messerschmied-
familie bestimmt wurde, an welches sich’ die
Tradition anketten wollte. Der unfreiwillige
Berufswechsel fillt dem jungen aufgeweckten
Bursche nicht leicht, doch aus dem Lehrbub
wird ein tiichtiger Geselle, der einst, wenn die
Zeit es. erfordert, die Biirden des Meistertums
freudig auf sich nimmt.

Beigegeben ist die Erzdhlung «Im Zwielicht
unterwegs», die durch ihre schone Sprache ausser-
ordentlich anspricht und uns das Leben des
Florian Demuth schildert, dessen ruheloses Herz
ihn immer wieder auf die Landstrasse treibt, die
ihm all die Schénheiten der Wilder und Wiesen,
des kommenden Morgens und des sinkenden
Abends zeigt, die ihm aber keine festen Bin-
dungen an die Mitmenschen erlaubt, sondern ihn
immer aufs neue in ihren Bann zieht. Sie fesselt
auch noch den alternden Florian an sich, lidt ihn
immer wieder zu weiterem Wandern ein, ohne
Ziel, ohne Morgen, und sein Leben zerfliesst im
Zwielicht wie das Abendrot einer sinkenden
Sonne.

Nellys Kalender, herausgegeben von Nelly Hart-
mann-Imhof, Kiisnacht, Ziirich.

«Nur nervos ?» Diese Frage nimmt Dr. F. Bir-
cher zum Stichwort seines aktuellen Artikels in
der juli-Nummer des Nellys Kalender iiber Lei-
den, die nicht als organisch-anatomische Krank-
heiten gelten, um alsdann die eigentlichen Hin-
tergriinde solcher «nervéser» Erscheinungen kri-
tisch zu beleuchten. Der Gartenberater behandelt
das Problem eines kleinen Wohngartens fiir die
Besitzer eines Mehrfamilienhauses und orientiert
im weiteren iiber den Kampf gegen das Unkraut.
Die tiglichen Menu-Vorschlige fiir den ganzen

Monat werden wiederum durch eine Reihe glusch-

tiger Rezepte erginzt, wihrend eine kleine Haus-
halt-Wiirzkriauter-Tabelle das besondere Inter-
esse unserer an der Nelly-Kost interessierten
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Hausfrauen finden diirfte. Ein weiterer Artikel’
behandelt das im Hinblick auf den sommerlichen
Friichtesegen besonders aktuelle Thema des
Friichte- und Gemiise-Entsaftens mit Hilfe von
Dampf, wihrend ein kurzer Abriss wertvolle Hin-
weise gibt fiir das Picknick im Strandbad, am
‘Waldrand oder auf dem Arbeitsplatz. — Der mo-
dische Teil bringt ein unkompliziertes Kleid fiir
sommerliche Feste mit den dazugehérenden lu-
stigen Accessoires sowie einige reizende Vorschlige
fiir die hoffentlich nun méglichen Bade- und
Strandfreuden. Unter der Rubrik «Wirksame
Schénheitspflege» wird der im Sommer besonders
unangenehm empfundenen Korperausdiinstung
(0. €.) der Kampf angesagt und in den «Briefen an
junge Hausfrauen» weiter iiber das Aussteuer-
Problem diskutiert.

Helen Guggenbiihl: The Swiss cookery
book. Schweizer Spiegel Verlag, Ziirich 1. Gebunden
und illustriert Fr. 5.—.

,»Schweizer Kiichenspezialititen umfasst eine
Sammlung der besten Rezepte aus der guten
Schweizer Kiiche. Sie wurden von Helen Guggen-
biihl sorgfiltig gesammelt. Mary Hottinger-
Mackie iibersetzte sie in die englische Sprache,
um auslindischen Géasten die Moglichkeit zu ge-
ben, unsere Kiiche zu ,,probieren’ und wer weiss,
eventuell dieses oder jenes Menu auch in ihren
Kreisen einzufiihren. Auch das kluge Vorwort
stammt aus der Feder Mary Hottingers. Das
Biichlein wurde von Werner Wilchli auf das
hiibscheste illustriert und es eignet sich ganz be-
sonders als Geschenk fiir Freunde im Ausland.

Max Felber: Leitfaden fiir gerechte Entlgh-
nung. Verlag Organisator AG., Ziirich 50. 88,
Seiten, kart. Fr. g.go.

Gerechte Entlohnung bildet eine Grundlage er-
folgreicher Geschiéfts- und Personalfiihrung. Aber
sie ist in vielen Betrieben ein scheinbar schwieriges
Problem: man hilft sich mit Provisorien, man han-
delt einzelne Positionen mit Personalvertretern
aus, statt von objektiven, einwandfreien Berech-
nungen auszugehen.

‘Wir alle wissen, wie unbefriedigend solche Ver-
hiltnisse sind. Und deshalb kommt dieser neue
Leitfaden willkommen: ein Praktiker hat hier den
Versuch unternommen, Anleitungen fiir die rich-
tige Einschiatzung der Mitarbeiter und ihrer Tétig-
keit zu geben.

Besonders wertvoll an diesem Buch ist das
Schlusskapitel: Hinweise fiir stufenweises Vor-
gehen. Es zeigt dem verantwortlichen Geschéfts-
leiter, wie er Schritt um Schritt die Anregungen
des Verfassers verwirklichen kann.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL °
Gegrandet 1856
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

often und In Flaschen

Tel. 032) 24122

CHAMPAGNE

I Bollinger, Ap-Champagne

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A., BALE

BUNDNERFLEISCH

Kaufen Sie nicht irgendein Biindnerfleisch!
Unser Produkt ist unerreicht in Aro-
ma, Farbe und Schnitt.

Nur Nachnahmeversand.

Karl Weber, Biindnerspezialititen, Arosa, Tel. (081) 31238

Silberpolicrmaschine

modernstes Modell, 60cm lange Trommel,
eu, weit unter dem Ankaufspreis zu ver-

kaufen.
Grosse Posten

Chromstahlgeschirre

bekannter Weltmarke, bis 50% unter Katalog-
preise. Nachbestellungen sind in allen Fach-
goschifien méglich, Anfragen unter Chiffre P M
2219 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant

Jahresbetrieb mit ZB Betten, div. ‘Wirtschaitslokalitéten,

ZUNDHOLZER

Jeder Art und Parkuﬂg

Mit Silva-Bilderscheck

endl

Stahlspine u.. Stahlwol
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.

alles in bester Qualitdt llefern

6. H. Fischer Sthne, Fehraltorf

Zind- und Fettwarenfabrik

Verlangen Sie Preisliste

Gesucht

per sofort

Saalkellner
Haus- und
Kiichenbursche

Oxluc)ufl des Kts, Bexn, mit allem Invemar zu Fx 225000.—

Geniesse die Stunde!

Nutzen Sie Ihre kostbare Erholungszeit voll aus:
Mit SAS reisen Sie. schneller, bequemer und
billiger!

SAS-Direktlinien verbinden die Schweizmit USA,
Stidamerika, Afrika, dem Fernen Osten u, Orient,
sowie fast allen europdischen Staaten.

zu
. Frutig, Spitalgasse 35, Bern.

Inserieren hringt Gewinn

Affermage

du Buffet de la gare de Tramelan

—f

Stark verbilligte Touristen-Kurse! Ob Sie ge-
schéftlich reisen oder zu lhrer Erholung: Es
lohnt sich, SAS zu wiahlen!

Wer .viel fliegt, fliegt SAS!

Unverbindliche Auskunft und Platzreservation
durch Ihr Reisebiro.

La compagnie des Chemins de fer du Jura met en adjudication,
pour une date & convenir, l'affermage du buffet de la gare de
Tramelan, rénové récemment.
Ne peuvent étre pris en considération, que les candidats du métier,
de nationalité suisse, ayant une expérience suffisante dans la
branche.
Les prescriptions d'affermage peuvent étre consultées & la Di-
rection & Tavannes, rue du Général Voirol 1. Elles seront aussi
envoyées, contre paiement préalable de Fr.2.— on timbres-
poste, aux personnes qui en feront la demande écrite & l'a-
dresse ci-dessus.
Les offres, accompagnées de certificats (copies) et d'une photo-
graphie, doivent étre adressées &la Direction a Tavannes, sous
portant u buffet de la gare
de Tramelan». Ne se présenter que sur demande Délai d'ins-
cription: 15 aofit 1953,

Gesucht

Service-Praktikantin

fiir unser Restaurant Storchenstube. Beste
Gelegenheit, einen feinen Saal- und Restaurations-
service zu erlernen. Dauer des Praktikums
6 Monate. Kost und Logis im Hause. Stellenantritt
sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten mit Photo
und Angabe der bisherigen Tatigkeit an Hotel
Bristol, Bern.
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Der erste Eindruck
ondsohloilot

‘Wenn ein Gast Ihr Haus betritt, soll ihn mit
der tadellosen Réception auch die indivi-
duelle Atmosphire Thres Hauses empfangen.

Es sind nicht zuletzt die fiir Entrée und
Vestibul sorgfiltig ausgewéhlten Teppiche,
welche diesen ersten Eindruck vermitteln.

Orient-Teppiche geniigen héchsten Ansprii-
chen. Sie finden bei uns alle Provenienzen,
Grossen und Preislagen in reicher Auswahl,

Schufter

das Shexcalhawo for Hlatel: Bectont

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

Bevorzugen Sie fir die gepflegte Kiiche die feine, aus
eigener Anlage und Zucht (nicht ausl. Herkunft)
stammen

PORTIONS-FORELLE

fiir Blau-Service

lebend oder kiichenfertig ca.150/250 g, von der
FORELLENZUCHT BRUNNEN
ELSEKER + RICKENBACH e o) 91680

Existenz im Tessin!

Ausflugs-Restaurant

mit Pension

9 Zimmer zu 2 Betten, Sonnen- und Aussichts-
terrasse, 1952 gebaut und neu mobliert, fl. Wasser,
elek(r Heizung, wegen Krankheit sehr giins
aber nur an ige Interes-
!enlen Sich wenden an den Besitzer Franz und
Irma Schelbert, «Ticinella», San Pietro di Stabio.

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spiilmulde

Eine

mit Ablauf.
= Das Reinigungspro-
umwélzende blem auf  Ideaiste
Waeise gelost!

Neuerung:

Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

1 vom Personal selbst

I]er EIektHSEhe besorgt werden. Ein
Locher- kostspieliges Reini-
o gen durch Speziali-
Brosskiichenherd sten nicht mehr not-

wendig.

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Ziirich 8

H O T E L

R E V U E

Warum Direktsprechen?

Auch in Stosszeiten ungesdumt alle Bestellun-
gen durchbringen macht den Betrieb fliissig
und leistungsfihig. Uber Vivavox erreicht man
von Biiro und Office sofort alle Stellen im
Hause. Und der Angefragte antwortet vom

Arbeitsplatz aus.

AUTOPHON

Ziirich, Claridenstr. 19
Basel, Peter-Merian-Str. 54  Tel. 061/34 8585

Bern, Monbijoustr. 6

Tel. 051/274455

Tel. 031/ 26166

Kristall und Glas

wunderbar klar

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Auch Ihr Personal schitzt SAP
arbeitet freudiger und leistet
deshalb mehr!

W. KID, SAPAG, Postfach Zurich 42
Tel. (051) 28 60 11

Seit 1931 bekannt fiir besonders
prompten und individuellen
Kundendienst.

»PERDURA*
die Qualititsmatrasze !

P.HOSTETTLER, BERN
Galgenfeldweg 1,
Telephon (031) 80396

Th.Domenig AG.

BUNDNER SPEZIALITATEN
,.CARMENNA*
AROSA
Telephon (081) 31601/2
Bilndnerfieisch
Rohschinkeno/Bein
Fr. -98p.Stk.
Salami Fr.11.50p. kg
Mortadella Fr. 5.50p.kg
TR

Lerne

Salsize

.

T TR |
FRUCHTSAFT

gespritzt mit Mineralwasser, der ideale Durstléscher!

Libby's Ananas Juice
Grapefruit Juice
Orange Juice

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenh " 3 Teleph

(031) 22735

Englisch

in London
an den London Schools of
English, 20/21, Princes Street,
Hanover Square, London ¥
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grdsseres

Quantum neuwertige, sché-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle
i Proae von B 1190 per

AG., Steffisburg, Tel. (033)
2631

[ale-Restauran

a remettre

Fr.

kdnnen Sle mit dem

Schalfix

der neuzeitlichen

schidlmaschine

Schélfix schélt mhelos ca.

5 arto
Saller?a oder Kohiraben in
ca. 1,5—2 Minuten. — Prels

Direkt ab Hersteller oder
durch dle Fachgeschéfte.

ZAl & CO., aprarAaTEBAU EBIKON-LUZERN

‘Telephon (041) 23500

2eit uud Geld sparen

jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

kleinen Gemiise-

rtoffeln, Raben,

a Lausanne

en plein centre, 120 places,
bail 12 ana. Matériel impec-

5o
o4
(g
-
b
S

cable.
loyer Fr. 11000.—. Appl 3.
cuisine et bain. Sou:

uon Tapport Fx. 5300~ Off.
us chifire L A 2212 &
THotel Revue a Bale 2.
Zu verkaufen schéne Occa-
sions-

Gartentisch und
Stihle

Ziirich, Tel. (081) 528371
oder 520488.

Zu kaufen gesucht

Tische

bequeme

Stiihle

fir Gartenrestaurant, Ex-
press-Kafleemaschine usw.
Alles in gutem Zustand. So-
fortige Preisofferten unter
Chifire AS 8475 Lu, Schwei-
AG., Lugano.

Zu verkaufen

des Vi mit

an iger Lage
panoramischer Sicht

Grand Holel

mit treuer und zahlreicher internationaler Kund-
schalt, fiir Fr. 1600000.—. 250 Betten, sep. Garage
fiir 40 Autos, Park von ca. 1. ha, 180 m Privat-
strand, Tamu.lpl atz und Goliterrain. Jeder Kom-
fort. Kiirzlich modernisiert. Offerten unter Chifire
M 13609 an Publicitas Lugano.

]{Yfl\ dr
Bel hétel, 100 lits, construction soignée, vastes
salles, salle 4 manger, 180 couverts, beau par-
Guet, salle billard, salon-hall, grand parc, jardin
ombragé, vue unique, ainsi que villa privée,
6 piéces confort, grand garage, 10 voitures,
Occasion unique,  cause départ force. Convien-
drait pour société, colonie de vacances, etc.
Adresser ofires sous chiffire H P 2138 & I'Hétel-
evue & Bale 2.

CHAMPAGNE V-~ A, DEVAUX

Bars — Hétels et Restaurants: Vente franco par 12 bouteilles ou demies
Jacques VERNES — 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la Suisse
GIN ET SCOTCH WHISKY SANDEMAN

N\
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EIN GANG ZU

Gegr. 1869

13 m m kS .M*

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN |

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

7 Gloxinien
Hortensien per Bliite Fr z —

 St. Paulien
Aralien von Fr.8.— Fb.s
r.

Philodendron Fr. 9.—
Fi

Cissus

Adiantum

Nelken per Dutzend Fr.3.60
Rosen 0 bis 1.20

alle Sommerblumen
Versand in der ganzen
Schweiz
KUMMER, BADEN
Blumenhalle, Tel.(056) 27671
R S S T ST IR

Zu verkaufen

gréssere

Hotel-Liegenschal

an vorziiglicher Geschiftslage der Stadt Luzern.
80 Fremdenbetten, Zimmer mit fliessendem Was-
ser, teilweise mit Bad, Balkon, Telephon, gediege-
ne Restaurationsréumlichkeiten, Speise- und Ver-
sammlungssaal, 100 Plitze, massiver Bau. Das
Objekt wiirde sich auch sehr gut als Geschifts-
haus eignen. Nihere Auskunft erteilt Josef Anton
Rey, Inkasso- und Sachwalterbureau, Alpenstr. 9,
Luzern.

Zu verkaufen

Occasion, Fabrikat Kienast & Lange, elektr.
Heizung, Walzenlinge 2m, 30 cm Durchm., mit
Gurteneinfiihrung. Maschine in sehr gulem Zu-
stand. Giinstiger Preis. A. Cleis AG., Wascherei-
maschinen, Sissach, Tel. (061) 74207.

BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS :

T He

LAUSANNE

./




	

